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Proposte

CONSIGLIO
COMUNALE

del 26 marzo 2019



CITTA DI NICHELINO
(Provincia di Torino)

Proposta n.

di

DELIBERAZIONE
DELL'UFFICIO
SEGRETERIA CC/GC
L'Istruttore

Bergantin Manuela

L'ASSESSORE COMPETENTE
aaile*

per o LA GIUNTA COMUNALE

per X ILCONSIGLIO COMUNALE

Oggetto: SURROGA DEL CONSIGLIERE COMUNALE SIG.RA MARANDO MARTA -
DIMISSIONARIA



é

Vista la nota della sig.ra Marando Marta, indirizzata al Presidente del Consiglio Comunale,
prot. n. 10384 del 19.3.2019, con la quale la stessa rassegna le proprie dimissioni da Consigliere
Comunale di questo Ente;

Visto il comma 8 dell'art. 38 del T.U. 18.8.2000 n. 267;

Visto il verbale delle risultanze delle operazioni elettorali delle ultime elezioni amministrative dal
quale si evince che il primo avente diritto nella lista n. @ “Partito Comunista d'[talia” & la Sig.ra Berti
Federica, nata a Moncalieri (To) il 29.1.1985, cifra individuale 614;

Visto il comma 4 dell'art. 38 del T.U, 18.8.2000 n. 267, in cui si stabilisce che i consiglieri entrano
in carica all'atto della proclamazione, ovvero, in caso di surrogazione, non appena adottata dal Consiglio
la relativa deliberazione:

Richiamato il Testo Unico delle Leggi sull'Ordinamento degli Enti Locali, approvato con D. Lgs.
n. 267 del 18.8.2000 e s.m.i.;

Richiamati il vigente Statuto Comunale ed il vigente Regolamento sul funzionamento del
Consiglio Comunale ed altri Organi Collegiali del Comune;

Visti, ai senst dell'art. 49 — comma 1 - del T.U.E.L. approvato con D.Lgs. 267/2000:

- il parere in ordine alla regolarita tecnica, reso dal Dirigente Area Amministrativa, allegato alla
presenie proposta quale parte integrante e sostanziale della stessa;

- il parere in ordine alla regolarita contabile reso dall’incaricato di Posizione Organizzativa del
servizio Bilancio e Contabilita, allegato alla presente proposta quale parte integrante e
sostanziale della stessa;

SI PROPONE

Di surrogare il dimissionario Consigliere Comunale Sigra Marando Marta con la Sig.ra Berti
Federica nella considerazione che non risultano sussistere condizioni di ineleggibilita ed incompatibilita
previste dal D.Lgs. 267/2000 e s.m.i.



Oggetto: ' SURROGA DEL CONSIGLIERE COMUNALE SIG.RA MARANDO MARTA -
DIMISSIONARIA

£y

Proposta n. /19/Ufficio Segreteria CC/GC

Al sensi e per gli effetti dell'art. 49 del Testo Unico delle Leggi sull'Ordinamento degli Enti

Locali approvato con D. Lgs. n, 267 del 18.8.2000, vengono espressi 1 seguenti pareni in ordine
rispettivamente:

a) alla REGOLARITA' TECNICA
N FAVOREVOLE

CONTRARIO per i seguenti motivi:

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

i 19,3, b

b) alla REGOLARITA' CONTABILE

W FAVOREVOLE

CONTRARIO per i seguenti motivi:

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

......................................................................................................................................................

IL RESPONSABILE P.O.



CITTA DI NICHELINO *
(Provincia di Torino)

Proposta n.
di

DELIBERAZIONE
DELL'UFFICIO
SEGRETERIA CC/GC

L’ Istruttore
Salvalaggio Nadia

ASSESSORE COMPETENTE

per 0 LA GIUNTA COMUNALE

per X [L CONSIGLIO COMUNALE

Oggetto: ORDINE DEL GIORNO RELATIVO A: “STOP ALL’ INSEDIAMENTO
INCONTROLLATO DI CENTRI COMMERCIALI”
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COMUNE DI NICHELINO

BILANCIO DI PREVISIONE 2019 - 2020 - 2021
EQUILIBRI DI BILANCIO

COMPETENZA
ANNO DI COMPETENZA COMPETENZA
EQUILIBRIO ECONOMICO - FINANZIARIO RIFERIMENTO ANNO ANNO
DEL BILANCIO 2020 2021
2019
Fondo di cassa all'inizio dell'esercizio 23.277.137,99
A) Fondo pluriennale vincolato per spese correnti (di entrata) (+) 0,00 0,00 0,00
AA) Recupero disavanzo di amministrazione esercizio precedente (-) 0,00 0,00 0,00
B) Entrate Titoli 1.00 - 2.00 - 3.00 (+) 36.397.747,49 36.388.373,49 36.058.053,49
di cui per estinzione anticipata di prestiti 0,00 0,00 0,00
C) Entrate Titolo 4.02.06 - Contributi agli investimenti direttamente
destinati al rimborso dei prestiti da amministrazioni pubbliche (+) 0,00 0,00 0,00

D) Spese Titolo 1.00 - Spese correnti

()

36.233.850,49

36.040.077,49

35.694.735,49

di cui
- fondo pluriennale vincolato 0,00 0,00 0,00
- fondo crediti dubbia esigibilita’ 2.689.000,00 2.724.000,00 2.860.000,00
E) Spese Titolo 2.04 - Trasferimenti in conto capitale (-) 0,00 0,00 0,00
F) Spese Titolo 4.00 - Quote di capitale amm.to dei mutui
e prestiti obbligazionari (-) 333.897,00 348.296,00 363.318,00
di cui per estinzione anticipata di prestiti 0,00 0,00 0,00
G) Somma finale (G=A-AA+B+C-D-E-F) -170.000,00 0,00 0,00
ALTRE POSTE DIFFERENZIALI, PER ECCEZIONI PREVISTE DA NORM E DI LEGGE, CHE HANNO EFFETTO SULL’EQUILIBRIO
EX ARTICOLO 162, COMMA 6, DEL TESTO UNICO DELLE LEGGI S ULL'ORDINAMENTO DEGLI ENTI LOCALI
H) Utilizzo avanzo di amministrazione per spese correnti (+) 0,00 0,00 0,00
di cui per estinzione anticipata di prestiti 0,00 0,00 0,00
1) Entrate di parte capitale destinate a spese correnti
in base a specifiche disposizioni di legge (+) 170.000,00 0,00 0,00
di cui per estinzione anticipata di prestiti 0,00 0,00 0,00
L) Entrate di parte corrente destinate a spese di investimento
in base a specifiche disposizioni di legge (-) 0,00 0,00 0,00
M) Entrate da accensione di prestiti destinate a estinzione
anticipata dei prestiti (+) 0,00 0,00 0,00
EQUILIBRIO DI PARTE CORRENTE
O=G+H+I-L+M 0,00 0,00 0,00




COMUNE DI NICHELINO

BILANCIO DI PREVISIONE 2019 - 2020 - 2021

EQUILIBRI DI BILANCIO

COMPETENZA
ANNO DI COMPETENZA | COMPETENZA
EQUILIBRIO ECONOMICO - FINANZIARIO RIFERIMENTO ANNO ANNO
DEL BILANCIO 2020 2021
2019
P) Utilizzo avanzo di amministrazione per spese di investimento (+) 0,00 0,00 0,00
Q) Fondo pluriennale vincolato per spese in conto capitale (+) 18.146.400,09 0,00 0,00
(di entrata)
R) Entrate Titoli 4.00-5.00-6.00 (+) 1.575.200,00 1.377.000,00 1.600.000,00
C) Entrate Titolo 4.02.06 - Contributi agli investimenti direttamente
destinati al rimborso dei prestiti da amministrazioni pubbliche (-) 0,00 0,00 0,00
1) Entrate di parte capitale destinate a spese correntl
in base a specifiche disposizioni di legge (-) 170.000,00 0,00 0,00
S1) Entrate Titolo 5.02 per Riscossioni di crediti (-) 0,00 0,00 0,00
S2) Entrate Titolo 5.03 per Riscossione crediti (-) 0,00 0,00 0,00
di medio-lungo termine
T) Entrate Titolo 5.04 relative a Altre entrate
per riduzioni di attivita finanziaria (-) 0,00 0,00 0,00
L) Entrate di parte corrente destinate a spese di investimento
in base a specifiche disposizioni di legge (+) 0,00 0,00 0,00
U) Spese Titolo 2.00 - Spese in conto capitale (-) 19.551.600,09 1.377.000,00 1.600.000,00
di cui fondo pluriennale vincolato 0,00 0,00 0,00
V) Spese Titolo 3.01 per Acquisizioni di attivita finanziarie (-) 0,00 0,00 0,00
E) Spese Titolo 2.04 - Trasferimenti in conto capitale (+) 0,00 0,00 0,00
EQUILIBRIO DI PARTE CAPITALE
Z = P+Q+R-C-1-S1-S2-T+L-U-V+E 0,00 0,00 0,00
S1) Entrate Titolo 5.02 per Riscossione crediti di breve termine (+) 0,00 0,00 0,00
S2) Entrate Titolo 5.03 per Riscossione crediti (+) 0,00 0,00 0,00
di medio-lungo termine
T) Entrate Titolo 5.04 relative a Altre entrate
per riduzioni di attivita finanziaria (+) 0,00 0,00 0,00
X1) Spese Titolo 3.02 per Concessione crediti di breve termine (-) 0,00 0,00 0,00
X2) Spese Titolo 3.03 per Concessione crediti (-) 0,00 0,00 0,00
di medio-lungo termine
Y) Spese Titolo 3.04 per Altre spese per acquisizioni
di attivita finanziarie (-) 0,00 0,00 0,00
EQUILIBRIO FINALE
W = O+Z+S1+S2+T-X1-X2-Y 0,00 0,00 0,00
Saldo corrente ai fini della copertura
degli investimenti pluriennali:
Equilibrio di parte corrente (O) 0,00 0,00 0,00
H) Utilizzo avanzo di amministrazione per spese correnti (-) 0,00 0,00 0,00
Equilibrio di parte corrente ai fini della copertura 0,00 0,00 0,00

degli investimenti pluriennali

A) Indicare I'importo iscritto in entrata del conto del bilancio alla corrispondente voce riguardante il fondo pluriennale vincolato.
C) Si tratta delle entrate in conto capitale relative ai soli contributi agli investimenti destinati al rimborso prestiti corrispondenti alla voce del piano dei

conti finanziario con codifica E.4.02.06.00.000.

E) Si tratta delle spese del titolo 2 per trasferimenti in conto capitale corrispondenti alla voce del piano dei conti finanziario con codifica

U.2.04.00.00.000.

S1) Si tratta delle entrate del titolo 5 limitatamente alle riscossione crediti di breve termine corrispondenti alla voce del piano dei conti finanziario con

codifica E.5.02.00.00.000.

S2) Si tratta delle entrate del titolo 5 limitatamente alle riscossione crediti di medio-lungo termine corrispondenti alla voce del piano dei conti finanziario

con codifica E.5.03.00.00.000.

T) Si tratta delle entrate del titolo 5 limitatamente alle altre entrate per riduzione di attivita finanziarie corrispondenti alla voce del piano dei conti

finanziario con codifica E.5.04.00.00.000.

X1) Si tratta delle spese del titolo 3 limitatamente alle concessione crediti di breve termine corrispondenti alla voce del piano dei conti finanziario con




COMUNE DI NICHELINO

BILANCIO DI PREVISIONE 2019 - 2020 - 2021

EQUILIBRI DI BILANCIO

EQUILIBRIO ECONOMICO - FINANZIARIO

COMPETENZA
ANNO DI
RIFERIMENTO
DEL BILANCIO
2019

COMPETENZA
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2020
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2021

codifica U.3.02.00.00.000.

X2) Si tratta delle spese del titolo 3 limitatamente alle concessione crediti di medio-lungo termine corrispondenti alla voce del piano dei conti finanziario

con codifica U.3.03.00.00.000.

Y) Si tratta delle spese del titolo 3 limitatamente alle altre spese per acquisizioni di attivita finanziarie corrispondenti alla voce del piano dei conti

finanziario con codifica U.3.04.00.00.000.
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CONVENZIONE
PER

L'AFFIDAMENTO IN CONCESSIONE DELLA GESTIONE ASSOCIA TA DEL
TRIBUTO A COPERTURA DEL SERVIZIO DI RACCOLTA E
SMALTIMENTO RIFIUTI URBANI ED ASSIMILATI

TRA

Il Consorzio CO.VA.R. 14 con sede legale in Carign@hO), Via Aldo Cagliero n. 3/1,
Codice Fiscale 8102420017 rappresentato dal Prasidedel Consiglio di
Amministrazione Sig. Leonardo Di Crescenzo nella gualita di legale rappresentante
pro tempore domiciliato per la carica presso la sede del Gais (di seguito
“Consorzia’),

e
I Comune di Nichelino con sede in Nichelino (TOa#&a Di Vittorio, 1 Codice Fiscale
94031420014, rappresentato dal Sindaco, Dott. GetnopTolardo, domiciliato per la
carica presso la sede del Comune ( di seg@toriuné),

PREMESSO

- che la Regione Piemonte con Legge Regionale 2#ret2002, n. 24, ha organizzato
il sistema integrato dei rifiuti urbani, articolasid in “Ambiti Territoriali Ottimali”
(A.T.O.) in seno ai quali ha istituito uno o piudda con funzioni di governo per la
gestione associata dei servizi di igiene urbana;

- che con deliberazione n. 20 del 28.11.2003 I’Asdeantei Sindaci del Bacino 14 ha
approvato lo Statuto e la Convenzione del costdoeronsorzio CO.VA.R.14;

- che in virtu dell'art. 2, comma 5, della Convenaprthe dispone che la tariffa e
riscossa dal Consorzio previo assenso dei Comumsacaiati, il Consorzio e stato
concessionario e beneficiario diretto degli incasdlia Tariffa di Igiene Ambientale
(TIA ex art. 49 d.Igs 22/1997) sino al 31.12.2012;

- che i Comuni consorziati, comatto unilaterale utilizzando lo strumento del
Regolamento comunale per I'applicazione della TassaRifiuti, a partire dall'anno
2013 hanno affidato al Consorzio la concessionka dglstione del tributo in oggetto, in
deroga all'art. 52 del D.lgs 446/1992, perché, cpmewisto dall'art.1, comma 691 della
Legge n. 147/2013 istitutiva della TARalla data del 31.12.2013 risultava essere |l
Soggetto affidataridel servizio di accertamento e riscossione dellRES;

- che lart. 52 del D.lgs 446/1992, commadispone infatti che i regolamenti
comunali, per quanto attiene all'accertamento a& redkcossione dei tributi e delle altre
entrate, sono informati ai seguenti critea) l'accertamento dei tributi puo essere
effettuato dall'ente locale anche nelle forme dasecpreviste dal TUEL,b)
'accertamento e la riscossione dei tributi e dietde entrate puo essere affidato a
soggetti terzi iscritti all'albo dei riscossori gacietéin houss;



- che la gestione congiunta dei servizi di igieneanebe dell’attivita di accertamento e
riscossione della TARI, e giustificata dall’evidematura diassa di scopalel tributo
comunale in oggetto, la cui determinazione dipedddéammontare complessivo del
costo del servizio per I'attivita di raccolta e dtimaento dei rifiuti (coperturédntegrale
dei costi di investimento e di esercizio) e dalfanizzazione di tali servizi;

- che in ogni caso, indipendentemente dalla derogauidall’art.1, comma 691 della
Legge n. 147/2013, la gestione per il tramite dime associative della funzione
fondamentale del ciclo integrato dei rifiuti - rmaprendente anchka riscossione dei
relativi tributi - &, secondo il Legislatore nazionale (art. 1%efatf) del del D.L.
06/07/2012, n. 95) quello regionale (Legge Regione Piemonte Qi) modalita
da promuovere perché ritenuta idonea al consegtaméel duplice obiettivo della
semplificazione amministrativ@delcontenimento della spesa pubblica;

- che la Regione Piemonte, con Legge del 10 genr@l®,2n. 1 recant®&orme in
materia di gestione dei rifiuti e servizio di geste integrata dei rifiuti urbani e
modifiche alle leggi regionali 26 aprile 2000, 4 é 24 maggio 2012, n. lia disposto

il riordino degli ambiti territoriali ottimali rioganizzandoli a livello provinciale
attraverso la fusione degli attuali consorzi diibacstatuendo, piu precisamente - art.
33, comma 1 - che Entro nove mesi dalla data dell'entrata in vigorelld presente
legge -_omissis a) e B)c) negli ambiti territoriali di area vasta coirmenti con il
territorio della Citta metropolitana di Torino e te Province di Alessandria, Cuneo e
Novara i consorzi di cui all'articolo 9 sono riorg&zati attraverso la fusione dei
consorzi di bacino di cui alla I.r. 24/2002

- che il CO.VA.R.14, unitamente ai consorzi dell'eo¥ncia di Torino, istituiti a suo
tempo dalla Legge Regione Piemonte n. 24/28080 pertanto oggetto di un percorso
di aggregazione finalizzato alla loro trasformaeian un unico ente di governo di
dimensioni coincidenti con il territorio della GittMetropolitana di Torino, escluso
guello della Citta di Torino;

- che la costituzione per fusione del Consorzio deaAiasta dara origine ad una
successione a titolo universale in virtu della gquidlnuovo ente subentrera in tutti i
rapporti giuridici pendenti nei consorzi interessatla fusione;

- che nel nuovo ente di governo transiteranno glinsénti e le professionalita interne
impiegate dal Consorzio per la gestione a livetinsortile della TARI;

- che lo schema di Convenzione tipo del costituendosGrzio di Area Vasta allegato
alla Legge regionale n. 1/2018, all’art. 2, commargvede che in presenza di apposita
pattuizione la tassa rifiuti puo continuare ad essere riscds$ nuovo Ente di governo;

- che la pattuizione presuppone che l'affidament@€ahsorzio della gestione della
TARI, disposto con il relativo Regolamento comupnaleenga sostituito da un
documento che riporti la manifestazione della vtdodi tutte le Amministrazioni
interessate di procedere in tal senso;

*kk

Tutto ci0 premesso gtenuto parte integrante e sostanziale del presatib,le Parti
concordano di stipulare appositonvenzionenella prospettiva di un subentro, senza



soluzione di continuita, del Consorzio di Area \Aasttituito dall’art. 7 della Legge
Regione Piemonte n. 1 del 10 gennaio 2018 al Caits@O.VA.R.14, nella posizione
di Concessionario de gestione associata della TARI e in quella di Stggefidatario
del servizio di accertamento e riscossione dell®ES al 31.12.2013.

ART. 1
FINALITA DELLA CONVENZIONE
1. La gestione associata del servizio in oggetfinaizzata al conseguimento degli
obiettivi di economicita, efficacia ed efficienzeelkhzione amministrativa, anche
attraverso la valorizzazione e l'incentivazionelad@rofessionalita e la distribuzione
ottimale dei servizi sul territorio.

ART. 2

OGGETTO DELLA CONVENZIONE
1. Oggetto della presente Convenziond'agfidamento in concessioneda parte del
Comune di Nichelino al Consorzio Valorizzazioneiutif 14 (e, in esito alla sua
soppressione, aConsorzio di Area Vasta istituito dall'art. 7 dellagge Regione
Piemonte n. 1 del 10 gennaio 2018)laeajestione della Tassa sui rifiuti, TARI 0 in
gualsiasi altro modo denominata, in virtu deleroga di cui all’art.1, comma 691 della
Legge n. 147/2013, e in ottemperanza dell'artiett@raf) del D.L. 06/07/2012, n. 95 e
della Legge Regione Piemonte n. 11/2012.
2. Peraffidamento in concessiorge intende la concessione traslativa di ogni fanei
inerente la gestione delle entrate comunali datprecedente comma 1, comprese tutte
le funzioni pubblicistiche anche di natura autdnia espressione del potere impositivo
del Comune e come tali strettamente strumentaliiai fini istituzionali e alla creazione
delrapporto di serviziccon il Consorzio.
3. Per ‘gestioné s’intende I'attivita congiunta o disgiunta di liglazione, accertamento
e riscossione del tributo, con ulteriori poterirdppresentanza e difesa in giudizio e di
mediazione delle liti, di disamina delle istanzeidsame, di accertamento con adesione
e di dilazione di pagamento, di annullamento iroféela, di rinuncia al credito e agli
atti del giudizio, di rimborsi e di dichiarazioneidesigibilita, in conformita con quanto
prescritto dai Regolamenti comunali e dalla pres€nvenzione.
4. 1l Comune si impegna ad adeguare il Regolameatia ARI e delle Entrate alle
parti della presente Convenzione che, ai sensiadelb2 del D.lgs 446/1997, sono
oggetto dell’esercizio della potesta regolamentare.

ART.3

DURATA DELLA CONVENZIONE E DIRITTO DI RECESSO
1 L’affidamento in concessione oggetto della pres&@wavenzione € della durata di
dieci anni, con decorrenza dal 1 gennaio 2019 desza al 31 dicembre 2028, fatto
salvo il diritto di risoluzione anticipata in cadoinadempimento, ai sensi dell’at453
cod.civ., e in ogni altra ipotesi di giusta causa.
2 Allo scadere del quarto anno, il Comune ha faaditésercitare il diritto di recesso



con effetto a decorrere dal 1 gennaio 2024, sercarere in penalita a condizione che
venga rispettato il termine semestrale di preavviso

3 Prima di tale data, e/o in difetto di preavvismestrale, il Comune, nel caso receda
unilateralmente dalla presente Convenzione, incorrgpenalita pari a una somma
corrispondente al 15%ell’ammontare dei costi per lattivita di riscosse della TARI,
indicati sull’'ultimo Piano Finanziario redatto sedo il d.p.r. n. 158 del 20 aprile 1999.
Qualora il recesso avvenisse solo su alcuni senla&irelativa penale sara da
riparametrare rispetto al’lammontare totale dehBiginanziario;

4 In caso di approvazione della Tariffa Corrispettigpplicata e riscossa dal Soggetto
affidatario del servizio Igiene urbana, il Comuneoprecedere, senza incorrere in
penalita, anche prima del quinto anno, a condiziohe ne abbia dato notizia al
Consorzio con almeno sei mesi di anticipo rispetiitentrata in vigore del nuovo
sistema. In difetto di tempestiva comunicazioné€;aimune é tenuto a compartecipare
pro quotaai costi fissi ancheer I'annualita successiva.

5 In caso di recesso le parti imangono obbligateghempegni assunti relativamente
all'annualita in corso, oltre che per le obbligazi@venti carattere pluriennale o
permanente.

ART. 4

ENTE IMPOSITORE E TITOLARE DEL CREDITO
1. Il Comune é Ente impositore e titolare del creditoutario. Le somme derivanti dal
pagamento spontaneo sono incasdirettamente dal Comune sul Conto intestato alla
Tesoreria.
2. Il Comune si impegna a comunicare al Consorziauihero di conto da riportare
negli avvisi di pagamento e negli altri atti imgosi
3. Le procedure concorsuali che colpiscono i contriltiugorosi rispetto il Tributo sui
rifiuti sono gestite dagli uffici consortili per nto del Comune titolare del credito
tributario e a nome del suo legale rappresentante.
4. | rimborsi ai contribuenti sono gestiti dagli uffmonsortili, a nome del Responsabile
consortile del Tribut>

ART. 5

RESPONSABILE DEL TRIBUTO
1. Il Responsabile del Tributo € nominato dal Conisor
2. Il Comune riconosce al Responsabile consortileolmpetenza ad esercitare, anche
per le annualita TARES e TARI antecedenti al 20 9¢lazione alle quali ha nominato
un proprio Responsabile del Tributo, i seguentiepogestori: sollecito, liquidazione,
accertamento, riscossione, disamina delle istandesame, accertamento con adesione
e dilazione di pagamento in conformitd con quantesgritto dal Regolamento
comunale, annullamento in autotutela, rinuncia r@ditco e agli atti del giudizio,
rimborsi e dichiarazione di inesigibilita, rappnetnza e difesa in giudizio, mediazione
delle liti.



ART. 6
DETERMINAZIONE — LIQUIDAZIONE — ACCERTAMENTO DEL TR IBUTO
1. La TARI sara determinata in conformita al relatiRegolamento approvato dal
Comune, individuando i soggetti passivi negli utergultanti dall’anagrafica TARI
aggiornata con cadenzmamestrale tenuto conto per 1) le Utenze Domestiehalelle
superfici immobiliari eb) delle composizioni del nucleo familiare e, perl)Utenze
non domestichea) delle superfici immobiliari,b) del Regolamento comunale di
assimilazione dei rifiuti speciali agli urbard) delle categorie tariffarie dichiarate e/o
risultanti dalle banche dati pubbliche, applicandwiteri previsti dal comma 641 al
comma 666 della Legge 27 dicembre n. 147 (Leggstattilita 2014), che fanno rinvio
al DPR. n. 158/1999 e alla misurazione presurdiyaoduzione del rifiuto.
2. In presenza di un sistema di _misurazione nonuptes della quantita di RSU
conferita al servizio pubblico, le modalita di detéhazione dell’entrata tributaria a
copertura del servizio di igiene urbana saranncciglisate integralmente dal
regolamento comunale della TARI.
3. In caso di adozione del sistema di misuraziongyale della produzione dei rifiuti
urbani e assimilati, la Tariffa corrispettiva a edpra del servizio rifiuti sara applicata e
riscossa dal Soggetto affidatario del serviziaydne urbana;
4. | nuovi contribuenti potranno assolvere l'onestativo alla TARI, presentando
denuncia al Consorzio o al soggetto terzo da quedieiduato, ai fini dell’iscrizione al
ruolo del tributo. La gestione delle attivita ditelgninazione e riscossione della TARI
comprende, a titolo esemplificativo ma non esaaosts seguenti operazioni:
a) creazione e manutenzione della banca dati dei soggesivi tenuti al pagamento
della TARI mediante incrocio di banca dati TARESATIcon gli aggiornamenti
periodici della banca dati anagrafica del Comunaled eventualmente disponibili;
b) Predisposizione del Piano Finanziario in conformaitd.p.r. n. 158/1999;
c) calcolo della tassa rifiuti, compresi agevolazieduzioni ed esenzioni;
d) formazione delle liste di carico della TARI;
e) emissione, stampa ed invio, entro quattro mesi’aggdtovazione del Piano
Finanziario e delle relative tariffe, degli avvdii pagamento della TARI, con allegato
modello F24, inclusi conguagli previsti per legge,contribuenti individuati ai sensi
dell'art. 1 co. 642 della Legge 27 dicembre n. {i42gge di stabilita 20143) con posta
ordinaria se trattasi di Utenze Domestidheyia PEC ex art. 60, comma 7, del d.p.r. n.
600/1973 se trattasi di Utenze Non Domestiche;
f) invio a mezzo raccomandata con ricevuta di ritoroon spese a carico del
Consorzio, dei solleciti di pagamento ai contrituemorosi se Utenze Domestiche, via
PEC ex art. 60, comma 7, del d.p.r. n. 600/1973teaze Non Domestiche;
g) Integrazione delle banche dati anagrafiche ed edaimme delle liste di carico dei
contribuenti morosi preordinate alla predisposieiategli avvisi di accertamento e di
pagamento;
h) Notifica, entro il 31 dicembre del secondo annacsasivo all’emissione degli avvisi
di pagamento, via PEC ex art. 60, comma 7, del.dp.600/1973 se Utenze Non




Domestiche, per conto del Consorzio e a nome dgpétesabile consortile del Tributo

degli avvisi di accertamento elaborati sulla atdivstruttoria suppletiva (individuazioni

di superfici aggiuntive, individuazioni di evastotali, ecc..);

i) gestione del contenzioso;

j) attivita di front e back officedi relazione con l'utenza ai fini TARI (denunce,
cessazioni, subentri, variazioni, chiarimenti sufiasa, reclami, dilazioni etc.), anche
mediante I'apertura di un apposito sportello pgpatiodo intercorrente fra la data di
emissione della bollettazione e la scadenza dietsa nella sede del Comune.

ART. 7

ACCERTAMENTO CON ADESIONE
1. Il Consorzio é autorizzato a utilizzare lo strumeedeflattivo dell’accertamento con
adesione della TARES, TARI e del Tributo comunqemaminato, a copertura dei
servizi di igiene urbana.
2. L’accertamento con adesione e finalizzato allaustiva ‘tonsensuale o alla
definizionedel rapporto debitorio, attraverso la composizjanecontraddittorio con il
contribuente, della pretesa accertativa.
3. Competente alla definizione della posizione del@it mediante lo strumento
dell'accertamento con adesione ¢ il Responsabiisartile del Tributo.
4. 1l procedimento ad iniziativa dell’'ufficio o debntribuente avviene nel rispetto dei
criteri generali stabiliti dal D.Lgs. 218/1997.
5. L'accertamento concordato con il contribuenteed@atto in duplice esemplare e va
sottoscritto dal contribuente e dal ResponsabileTdeuto. Nell'atto di accertamento
con adesione vanno indicati gli elementi giuricecdi fatto, la motivazione su cui la
definizione si fonda, nonché la liquidazione detiaggiori entrate e interessi dovuti,
anche in forma rateale.
6. La definizione della posizione debitoria avvieten il versamento integrale delle
somme accertate. In caso di pagamento dilazionatodefinizione della pretesa
accertativa avviene con il pagamento dell'ultimaaraln tal caso l'adesione del
contribuente all'accertamento (concordato) si @ofea solo se la prima rata & versata
entro 20 giorni dalla sottoscrizione del relativtma
7. Il pagamento rateale & concesso, sino a 5.0@) alle condizioni e modalita dettate
dal Regolamento della TARI.
8. Una volta perfezionato, l'accertamento con ad®sionon € impugnabile,
modificabile o integrabile. L'intervenuta definizie della posizione debitoria (con il
pagamento integrale della debenza) non escludedsilplita per I'ufficio di procedere
ad accertamenti integrativi nel caso in cui la miefone riguardi parzialmente la base
imponibile ovvero nel caso di sopravvenuta concaaeh nuova materia imponibile.
9. L'accertamento con adesione non e azionabilecasd in cui I'atto impositivo sia
divenuto definitivo, sempre che non sopraggiungamavi elementi che, per motivi di
ragionevolezza, impongano la revisione dell’inggoaizione contributiva.



10. Se l'accertamento con adesione investe annualitZertate con avviso non
impugnato, in relazione al quale sono scattataneieni, queste vengono ridotte al 12%
del tributo, vale a dire al 40% dell'aliquota pr&tei per legge definita al 30% del
tributo.

11. Il contribuente puo avviare il procedimento t@presentazione di apposita istanza,

che produce l'effetto di sospendere, per un peridoovanta giorni, sia i termini per

limpugnazione, sia quelli per il pagamento del ittebe, conseguentemente,
dell'applicazione delle sanzioni.

12. L’'accertamento con adesione puo realizzarsi:

a. come strumento di formazione dell’accertamergbsanso che la collaborazione tra
ufficio e contribuente interviene da subito nellaamazione stessa dell’atto;

b. come strumento di riconsiderazione del contendtll’accertamento stesso
attraverso l'intervento del contribuente.

c. In entrambi i casi l'istruttoria deve terminangtre 60 giorni decorrenti dall'istanza
del contribuente o, in caso di iniziativa d’ufficidal momento in cui il contribuente
ha accolto in modo inequivocabile la proposta d#ltio di concordare la pretesa
accertativa.

13. In caso di impugnazione dell’avviso di pagamemtdell’avviso di accertamento,

listruttoria deve concludersi:

a. entro il termine di 60 giorni dalla notifica dedorso-reclamo ex art. 17bis del D.lgs
546/1997;

b. entro l'udienza di trattazione, nei casi in duricorso non produce gli effetti del
reclamo ai sensi dell’art. 17bis del D.lgs 546/1,997

14. Allatto del perfezionamento della definizioneonc adesione, Il'avviso di

accertamento precedentemente emanato perde efieamntestualmente si ridefinisce

il rapporto debitorio tra contribuente ed Ente isipare.

15. Nel caso in cui il contribuente abbia aderila pretesa accertativa, ma a causa del

mancato o del parziale pagamento del tributo ilposi debitorio non e giunto a

definizione, I'Ufficio procede alla riscossione tibza degli importi dovuti, comunque

sulla base dell'atto di accertamento concordato.

ART. 8
AGENTE CONTABILE E RESA DEL CONTO

1. L’incasso della riscossione volontaria del Trdoat copertura dei servizi di igiene
urbana e sempre effettuato sul Conto di Tesoreela Gbmune, direttamente dal
contribuente.

2. Stante l'assenza di maneggio, da parte del Cpiosali denaro proveniente dalla
riscossione delle entrate del Comune, non si cardign capo ai suoi operatori contabili
l'ipotesi di Agente contabile esterno e I'obbligerpgli stessi dell’'adempimento della
Resa del conto.



ART. 9
ACCESSO ALLE BANCHE DATI TARI

1. Il Consorzio si impegna a fornire su semplicéigsta del Comune le banche dati
relative alla TARI. A tal proposito in accordo cdnComune verranno concordate le
modalita ed il formato degli archivi per lo scambiati. Una volta definite le modalita
di interscambio, il Consorzio si impegna entro idrg dalla richiesta al trasferimento
dati.
2. Il Consorzio si impegna a mettere a disposizione dehue un sistema di
interrogazione delle banche dati TARI e di visusdizone dello stato degli incassi sul
conto corrente dedicato.

ART. 10

COSTI E MODALITA’ DI PAGAMENTO DEI SERVIZI
1. Il Consorzio si impegna a fornire i servizi oggedella presente Convenzione e per
tutta la durata della stessa, ad un costo non isupex quello indicato per I'attivita di
riscossione della TARI nel Piano Finanziario del&0fatta salva la revisione prezzi
prevista dall’art. 106 lettera a) del D.lgs 50/20%6 cui € sottoposto in caso di
affidamento ai soggetti di cui all'art. 52, commdehera b) del D.lgs 15.12.1997 n.
446.
2. Il costo complessivo per il funzionamento deliiata in oggetto sara determinato
entro il 30 ottobre dell’anno antecedente a qudiloiferimento e verra imputato nel
Piano Finanziario del Comune predisposto dal Camssecondo il d.p.r. n. 158/1999.
3. Le parti concordano che, ove il contesto econondicriferimento sia mutato in
modo significativo, allo scadere del quinto anngeftione, il costo dei servizi oggetto
della presente Convenzione potra essere revisioma@umento o in diminuzione
rispetto alla base di costo individuata nei comrecpdenti.
4. L’impossibilita sopravvenuta per il Consorzio girantire il mantenimento del
costo dei servizi entro i parametri indicati nedg@nte articolo, svincola le parti da tutti
gli obblighi derivanti dalla presente Convenziors®nsentendone lo scioglimento
anticipato con rinuncia da entrambe le parti algpagnto di penalita o di eventuali
danni.
5. FE’ fatto obbligo per il Consorzio di informare@omune dell’evenienza di cui al
comma precedente con almeno sei mesi di anticgpettio alla data di efficacia della
cessazione della convenzione, pena il pagamentmalipenale corrispondendéd 15%
dellammontare dei costi per l'attivita di riscomse della TARI, indicati sull’'ultimo
Piano Finanziario redatto secondo il d.p.r. n. d&B20 aprile 1999.
6. Ciascun comune convenzionato dovra procedereeedamento della quota a
proprio carico nei termini di legge riportati neaR Finanziari.

ART. 11
TRATTAMENTO DATI — PRIVACY — RISERVATEZZA
1. Le Parti si impegnano al trattamento dei dati pemBp limitatamente allo
svolgimento delle attivita di rispettiva competengdirette o connesse agli obblighi



assunti con il presente atto, nel rispetto delspasizioni di cui al D.Lgs. 196/2003
adeguato secondo il GDPR Regolamento UE 679/2016.

2. Responsabilita e oneri inerenti il trattamento dkiti ai sensi del GDPR

Regolamento UE 679/2016 sono regolamentati da #pposvenzione sottoscritta tra
le parti che assegna a Covar 14 la qualificResponsabile del trattamento dei dati
personali per I'espletamento delle attivitd di gestione TARla Pegaso 03 Srl, sua
partecipata, quello ub Responsabile

ART. 12

ONERI A CARICO DELLE PARTI
1. Con la sottoscrizione della presente Convenzidbensorzio si impegna a:
a) trasmettere al Comune con modalita telematichecardate che assicurino la
sicurezza del trattamento dati: 'importo totaledg&pli avvisi di pagamento emessi pro
rata e lo stato mensile delle morosita dei conéiftu TARI relativo agli avvisi di
pagamento emessi; 2) degli avvisi di accertamemiessi e lo stato mensile delle
morosita dei contribuenti TARI relativo agli avviiaccertamento emessi.

b) garantire chiarezza e trasparenza delle dispositrdnutarie: in base a quanto
stabilito dalla legge n. 212/2000 e s.m.i. (c.datto del Contribuente”). In particolare
il Consorzio deve predisporre quanto necessari@agscurare I'effettiva conoscenza da
parte del contribuente/utente degli atti a lui ohedt, assumendo iniziative volte a
garantire che i modelli di riscossione, le istruzioe in generale ogni altra
comunicazione siano messi a sua disposizione irpitautili. Il Consorzio deve
adoperarsi affinché i documenti e le istruzionnsi@omprensibili e i contribuenti/utenti
possano adempiere alle obbligazioni tributariemiglliore dei modi, nelle forme meno
costose e piu agevoli. A tal fine tutti gli attivibmo essere motivati con indicazione dei
presupposti di fatto e di diritto che hanno deteato la decisione.

c) garantire [l'utilizzo del proprio sistema informaiive I'avvalimento delle

informazioni delle banche dati comunali, con pieispetto degli aspetti relativi alla
sicurezza informatica, alla privacy, alla traspaeegnalla continuita operativa e alla
tracciabilita delle operazioni;

d) realizzare, con cadenza concordata con il Comuna, indagine dicustomer
satisfactionper rilevare il grado di soddisfazione degli utenle aree di criticita;

e) realizzazione e implementare un sito web nel qumlbblicare ogni notizia e
informazione utile per l'utenza soprattutto coreriifmento alle modalita di accesso
telematico al Consorzio;

f) realizzare e implementare eventuali servizi on-lmanterfacce applicative da
mettere a disposizione dell’'utenza in armonia csistemi di accesso e/o autenticazione
dei portali del Comune;



g) consentire al Comune, sul proprio sistema inforooataccessi specifici funzionali
sia al monitoraggio delle attivita in corso sidealtrazione periodica di flussi di dati e/o
di altri elementi ritenuti utili a tale fine.

2. Per le attivita che il Consorzio non e strutturatgestire internamente, si vincola,
nei confronti del Comune, ad avvalersi dei serdiila societa partecipata, costituita
per l'attivita di riscossione, purché in posses®b kquisiti prescritti dall’art. 52,
comma 5 letterd) del D.lgs 446/1997, nel rispetto delle disposiziocontenute nel
TUSP approvato con D.lgs 175/2016 e dell’'art. X@itnmi 1 e 2 del D.lgs 50/2016.

3. Con la sottoscrizione della presente ConvenzidBemune si impegna a:

a) trasmettere al Consorzio, con cadenza mensileggiornamenti anagrafici dei
residenti relativi alle variazioni anagrafiche menute nel periodo compreso fra
'estrazione precedente e la data della nuovazsira. | dati dovranno essere forniti
su formato elettronico concordato tra le parti comdalita di trasmissione adeguata a
garantire la protezione dei dati

b) mantenere la proprieta delle banche dati costingt svolgimento delle attivita e
di tutte le informazioni ivi contenute e si impegaagarantire I'uso da parte del
Consorzio di eventuali interfacce applicative etamsbio di flussi da e/o verso |l
sistema informatico del Comune stesso in guisaadangre l'integrita del patrimonio
informativo comunale;

Cc) mettere a disposizione del Consorzio, le banchedlajualsiasi natura proprie o di
enti terzi a cui ha accesso, finalizzate alla d¢tared efficace gestione dei servizi
affidati e a fornire i flussi informativi necessaritenerle aggiornate. In particolare il
Comune accredita il Consorzial sistema SIATEL e al sistema informativo della
Giustizia Tributaria (SIGIT- PTT) mediante la colesaveb Okeanos (Gestaccessi se
inattive) del Portale del Federalismo Fiscale, per conseatiResponsabile del Tributo
di accedere al Processo tributario telematico &érgekcontenzioso della TARI avanti
le Commissioni Tributarie.

d) informare con congruo anticipo il Consorzio in okialle eventuali modifiche ai
regolamenti e agli altri provvedimenti amministvatdel Comune che possono, in
gualsiasi modo, incidere sullo svolgimento dellatgame della TARI

e) promuovere il coordinamento fra il Consorzio e gigani e/o le strutture del
Comune per fatti e comportamenti che possono ineidei servizi e le funzioni svolti
dal Consorzio;

f) consentire, su esplicita richiesta del Consorza@cksso a tutti i documenti relativi
ai procedimenti afferenti alla gestione oggetto plelsente contratto nel rispetto delle
norme vigenti.



Art. 13

MODIFICAZIONI ALLA PRESENTE CONVENZIONE
1 Ogni modifica della presente Convenzione dovraultase da atto scritto,
validamente ed efficacemente assunto da ciascule piti secondo le rispettive
procedure.
2 In caso di modifica del quadro normativo di rifeento, che abbia rilevanza ai fini
dell'espletamento dei servizi ed all'erogazione repuica in oggetto, le parti
convengono fin d’ora di procedere di comune accaglbadeguamenti necessari.
3 Per tutto quanto non espressamente previsto, Bfefidmento, se ed in quanto
compatibili, alle disposizioni contenute nella cenzione d’ambito vigente per la
gestione del servizio gestione rifiuti, nonché aligenti norme di legge in materia di
TARI e alle disposizioni del codice civile.

ART 14
REGISTRAZIONE
1. La presente convenzione, esente dall'imposta dole! D.P.R.26.10.19072, n.
642, € soggetta a registrazione in solo caso diusensi del D.P.R. 26.4.1986, n.131..

ART 15

FORO COMPETENTE
1. Per qualunque controversia tra le parti il fomnpetente esclusivo & quello di
Torino.

**k%k

Letto approvato e sottoscritto, tanto in fine qoamtmargine dei fogli non contenenti le
sottoscrizioni finali, in segno di accettazioneoaferma.
Data

Comune di Nichelino CO.VA.R.14
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Titolo | — Finalita e disposizioni general

Art. 1 — Oggetto del Regolamento e finalita

1. Il presente Regolamento concorre a disciplinare la@estdei rifiuti urbani ai sensi del
D.lgs. 03 aprile 2006, n. 152, Parte IV. Sino all'inizio delhttivita del soggetto
aggiudicatario della gara a evidenza pubblica indetta’Alglbrita d’Ambito ai sensi

dell'art. 202 del D.lgs. 152/2006, la gestione dei rifiutibani e dei rifiuti speciali

assimilati avviati allo smaltimento rientra nel regime divptiva comunale nelle forme di
cui all'art. 113, comma 5, del D.Igs. 18 agosto 2000, n. 268easi dell’art. 198, comma
1, del D.Lgs. 152/2006.

2. La gestione dei rifiuti costituisce attivita di pubbliaoteresse e deve essere condotta
seguendo i principi e i criteri, stabiliti dalla normativarounitaria e nazionale, al fine di
assicurare un’elevata protezione dell'ambiente e cdngéiicaci, tenendo conto della
specificita dei rifiuti pericolosi.

3. I rifiuti devono essere recuperati o smaltiti senza pdoiper la salute dell'uomo e senza
usare procedimenti o metodi che potrebbero recare pregudil’ambiente e, in
particolare:

a) senza determinare rischi per I'acqua, I'aria, il suolonahé per la fauna e la

flora;

b) senza causare inconvenienti da rumori o odori;

C) senza danneggiare il paesaggio e i siti di particolaer@stse, tutelati in base alla

normativa vigente.
4. La gestione dei rifiuti e effettuata conformemente ain@pi di precauzione, di
prevenzione, di proporzionalita, di responsabilizzagierdi cooperazione di tutti i soggetti
coinvolti nella produzione, nella distribuzione, nellliizo e nel consumo di beni da cui
originano i rifiuti, nel rispetto dei principi dell’'ordimaento nazionale e comunitario, con
particolare riferimento al principio comunitario “chi ingpa paga”. A tal fine, la gestione
dei rifiuti & effettuata secondo criteri di efficacefficienza, economicita e trasparenza.

5. Il presente Regolamento, inoltre, é indirizzato a faeotli riutilizzo e la riduzione dei
rifiuti secondo le norme nazionali e regionali in materidiarglirizzi specifici regionali e
provinciali.
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6. Per conseguire le finalita e gli obiettivi stabiliti dalParte IV del D.lgs. 152/2006, gli
Enti preposti esercitano i poteri e le funzioni di propriangetenza in materia di gestione
dei rifiuti in conformita alle disposizioni di cui alla PartV del D.Igs. 152/2006, adottando
ogni opportuna azione e avvalendosi, ove opportuno, mexdiaccordi, contratti di
programma o protocolli d’intesa anche sperimentilsoggetti pubblici o privati.

Art. 2 — Poteri e funzioni del Comune nella gestiomdei rifiuti

1. Ai sensi dell'art. 4, comma 1, della L.R. 24/2002, il Coraumell’ambito delle loro
competenze, in coerenza con le disposizioni della L.R.@RO2provvedono ad assicurare
la gestione dei rifiuti urbani in forma associata attraseitsconsorziamento obbligatorio
previsto dall’art. 11 della citata L.R. 24/2002.

2. Ai sensi dell’art. 198, comma 2, del D.lgs. 152/2006 e is.rit.Comune concorre a
disciplinare la gestione dei rifiuti urbani con appositgoéamenti che, nel rispetto dei
principi di trasparenza, efficienza, efficacia ed ecorwtaie in coerenza con i piani
d'’ambito adottati ai sensi dell'art. 201, comma 3, del D.lggato, stabiliscono in
particolare:
a) le misure per assicurare la tutela igienico-sanitarituite le fasi della gestione
dei rifiuti urbani;
b) le modalita del servizio di raccolta e traspaiorifiuti urbani;
c) le modalita del conferimento, della raccolta differentaie del trasporto dei rifiuti
urbani ed assimilati al fine di garantire una distinta gesidelle diverse frazioni di
rifiuti e promuovere il recupero degli stessi;
d) le norme atte a garantire una distinta ed adeguata gestlenrifiuti urbani
pericolosi e dei rifiuti da esumazione ed estumulazione wi all'articolo 184,
comma 2, lettera f), del D.lgs. 152/2006 e s.m.i.;
e) le misure necessarie a ottimizzare le forme di conferimjygaccolta e trasporto
dei rifiuti primari di imballaggio in sinergia con altre Zeoni merceologiche,
fissandostandardminimi da rispettare;
f) le modalita di esecuzione della pesata dei rifiuti urbprima di inviarli al
recupero e allo smaltimento;
g) l'assimilazione, per qualita e quantita, dei rifiuti siadi non pericolosi ai rifiuti
urbani, secondo i criteri di cui all'articolo 195, comma @&itéra e), del D.Igs.
152/2006, ferme restando le definizioni di cui all'art@dlB4, comma 2, lettere c) e
d), del D.Igs. 152/2006 e s.m.i.
h) le sanzioni amministrative da applicare in caso di mandapetto delle norme
riportate nel presente regolamento, ferme restando leigangia previste nella
vigente legislazione.
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Art. 3 — Appartenenza del Comune al Consorzio di beino

1. Ai sensi dell'art. 11 della L.R. 24/2002, i Comuni appa#deti allo stesso bacino
assicurano l'organizzazione in forma associata dei sedviaui all'art. 10, comma 1, della
predetta L.R., attraverso consorzi obbligatori cosiitait sensi dell’art. 31 del D.Igs.
267/2000 e s.m.i.

2. Ai sensi dell'art. 10, comma 1, della L.R. 24/2002, neiibasono svolti secondo criteri
di tutela ambientale, efficacia, efficienza ed econorajaibn particolare attenzione ai costi
ambientali, i seguenti servizi di gestione deutifurbani:
a) gestione in forma integrata dei conferimenti separatladaccolta differenziata,
della raccolta e del trasporto;
b) la realizzazione e gestione delle strutturesalizio della raccolta differenziata;
c) il conferimento agli impianti tecnologici e alliéscariche.

3. Il Comune di Nichelino € membro del Consorzio di Bacina@einche Consorzio dei
Comuni, denominato CO.VA.R. 14.

4. 1l CO.VA.R. 14 esercita i poteri e le funzioni in materiaggistione dei rifiuti urbani che
gli sono attribuite dalla Legge e dal proprio Statu

Art. 4 — Definizioni

1. Ai fini del presente Regolamento, ai sensi dell’art. 1&B @.lgs. 152/2006 e s.m.i. e
fatte salve le ulteriori definizioni contenute redlisposizioni speciali, si intende per:

a) rifiuto : qualsiasi sostanza od oggetto di cui il detentore si disfaldia
I'intenzione o abbia I'obbligo di disfarsi;

b) rifiuto pericoloso: rifiuto che presenta una o piu caratteristiche di cui dégato

| della parte quarta del D.Lgs. 152/2006;

¢) oli usati: qualsiasi olio industriale o lubrificante, minerale otsiico, divenuto
improprio alluso cui era inizialmente destinato, quali gli usati dei motori a
combustione e dei sistemi di trasmissione, nonché gli oditiuper turbine e
comandi idraulici;

d) rifiuto organico : rifiuti biodegradabili di giardini e parchi, rifiuti alimntari e di
cucina prodotti da nuclei domestici, ristoranti, serviziigtorazione e punti vendita
al dettaglio e rifiuti simili prodotti dall’industria alimntare raccolti in modo
differenziato;

€) autocompostaggio compostaggio degli scarti organici dei propri rifiuti ari,
effettuato da utenze domestiche, ai fini dell’atib in sito del materiale prodotto;
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f) produttore di rifiuti : il soggetto la cui attivita produce rifiuti (produttore
iniziale) o chiunque effettui operazioni di pretrattaneendi miscelazione o altre
operazioni che hanno modificato la natura o la amstgione di detti rifiuti;

g) produttore del prodotto: qualsiasi persona fisica o giuridica che
professionalmente sviluppi, fabbrichi, trasformatti, venda o importi prodotti;

h) detentore il produttore dei rifiuti o la persona fisica o giuridicaeme € in
pPOSSesso;

i) commerciante qualsiasi impresa che agisce in qualita di committenténaldi
acquistare e successivamente vendere rifiuti, compresinintercianti che non
prendono materialmente possesso dei rifiuti;

[) intermediario: qualsiasi impresa che dispone il recupero o lo smaltimeleio
rifiuti per conto di terzi, compresi gli intermediari chemacquisiscono la materiale
disponibilita dei rifiuti;

m) prevenzione misure adottate prima che una sostanza, un materiale o un
prodotto diventi rifiuto che riducono:

1) la quantita dei rifiuti, anche attraverso il riutilizzeidorodotti o I'estensione del
loro ciclo di vita;

2) gli impatti negativi dei rifiuti prodotti sullfabiente e la salute umana;

3) il contenuto di sostanze pericolose in mateegirodotti;

n) gestione la raccolta, il trasporto, il recupero e lo smaltimento diuti,
compresi il controllo di tali operazioni e gli interventigessivi alla chiusura dei
siti di smaltimento, nonché le operazioni effettuate inlgaali commerciante o
intermediario;

0) raccolta: il prelievo dei rifiuti, compresi la cernita preliminareiledeposito, ivi
compresa la gestione dei centri di raccolta, ai fini del lwasporto in un impianto
di trattamento;

p) raccolta differenziata: la raccolta in cui un flusso di rifiuti &€ tenuto separato in
base al tipo ed alla natura dei rifiuti al finefaltilitarne il trattamento specifico;

g) preparazione per il riutilizzo : le operazioni di controllo, pulizia, smontaggio e
riparazione attraverso cui prodotti o componenti di praddiventati rifiuti sono
preparati in modo da poter essere reimpiegati saitxapretrattamento;

r) riutilizzo : qualsiasi operazione attraverso la quale prodotti o carapt che non
sono rifiuti sono reimpiegati per la stessa firaper la quale erano stati concepiti;
S) trattamento: operazioni di recupero o smaltimento, inclusa la prepargz
prima del recupero o dello smaltimento;

t) recupero. qualsiasi operazione il cui principale risultato sia drrpettere ai
rifiuti di svolgere un ruolo utile, sostituendo altri matdr che sarebbero stati
altrimenti utilizzati per assolvere una particolare fuma o di prepararli ad
assolvere tale funzione, all'interno dell'impiaatoell'economia in generale;

u) riciclaggio: qualsiasi operazione di recupero attraverso cui i rifagmno trattati
per ottenere prodotti, materiali 0 sostanze da utilizzage la loro funzione
originaria o per altri fini. Include il trattamento di maie organico ma non il
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recupero di energia né il ritrattamento per ottenere nadieda utilizzare quali
combustibili o in operazioni di riempimento;

V) rigenerazione degli oli usati qualsiasi operazione di riciclaggio che permetta di
produrre oli di base mediante una raffinazione degli olitiyseghe comporti in
particolare la separazione dei contaminanti, dei prodiittossidazione e degli
additivi contenuti in tali oli;

2) smaltimento: qualsiasi operazione diversa dal recupero anche quando
'operazione ha come conseguenza secondaria peeculi sostanze o di energia;
aa) stoccaggio le attivita di smaltimento consistenti nelle operazionddposito
preliminare di rifiuti di cui al punto D15 dell'allegat® alla parte quarta del D.Lgs.
152/2006, nonché le attivita di recupero consistenti nefierazioni di messa in
riserva di rifiuti di cui al punto R13 dell'allega€ alla medesima parte quarta;

bb) deposito temporaneo il raggruppamento dei rifiuti effettuato, prima della
raccolta, nel luogo in cui gli stessi sono prodotti, secoqdanto disposto dall’art.
183, comma 1, lett. bb), del D. Lgs. 152/2006 eis.m

cc) combustibile solido secondario (CSS)il combustibile solido prodotto da
rifiuti che rispetta le caratteristiche di classificazeom di specificazione individuate
delle norme tecniche UNI CEN/TS 15359 e successive moeifath integrazioni;
fatta salva I'applicazione dell’articolo 184y, il combustibile solido secondario, &
classificato come rifiuto speciale;

dd) rifiuto biostabilizzato: rifiuto ottenuto dal trattamento biologico aerobico o
anaerobico dei rifiuti indifferenziati, nel rispetto di @gsite norme tecniche, da
adottarsi a cura dello Stato, finalizzate a definirne coutiee usi compatibili con la
tutela ambientale e sanitaria e, in particoladgfanirne i gradi di qualita;

ee compost di qualita: prodotto, ottenuto dal compostaggio di rifiuti organici
raccolti separatamente, che rispetti i requisiti e le ¢arigtiche stabilite
dall'allegato 2 del decreto legislativo 29 aprile 2010, n.,78 successive
modificazioni;

ff) digestato di qualita: prodotto ottenuto dalla digestione anaerobica di rifiuti
organici raccolti separatamente, che rispetti i requciitenuti in norme tecniche
da emanarsi con decreto del Ministero dell’'ambiente e datlela del territorio e
del mare, di concerto con il Ministero delle palite agricole alimentari e forestali;
gg) emissioni le emissioni in atmosfera di cui all'articolo 268, commaetterab)
del D.Lgs. 152/2006;

hh) scarichi idrici: le immissioni di acque reflue di cui all'articolo 74, comra
letteraff), del D.Lgs. 152/2006;

il) inquinamento atmosferica ogni modifica atmosferica di cui all'articolo 268,
comma 1, lettera), del D.Lgs. 152/2006;

II) gestione integrata dei rifiuti: il complesso delle attivita, ivi compresa quella di
spazzamento delle strade come definita alla lettesp volte ad ottimizzare la
gestione dei rifiuti;

mmn) centro di raccolta: area presidiata ed allestita, senza nuovi 0 maggiori @eri
carico della finanza pubblica, per l'attivita di raccolt@drante raggruppamento
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differenziato dei rifiuti urbani per frazioni omogenee @eniti dai detentori per il
trasporto agli impianti di recupero e trattamento. La gikea dei centri di raccolta
e data con decreto del Ministro delllambiente e della tutelaerritorio e del mare,
sentita la Conferenza unificata, di cudalicreto legislativo 28 agosto 1997, n. 281
nn) migliori tecniche disponibili: le migliori tecniche disponibili quali definite
all'articolo 5, comma 1, lett. tier) del D.Lgs. 152/2006;

00) spazzamento delle strademodalita di raccolta dei rifiuti mediante operazione
di pulizia delle strade, aree pubbliche e aree private adpudablico escluse le
operazioni di sgombero della neve dalla sede stradale eestiegnze, effettuate al
solo scopo di garantire la loro fruibilita e lawiezza del transito;

pp) circuito organizzato di raccolta: sistema di raccolta di specifiche tipologie di
rifiuti organizzato dai Consorzi di cui ai titoli 1l e Ill d& parte quarta del D.Lgs.
152/2006 e alla normativa settoriale, o organizzato sudlsebdi un accordo di
programma stipulato tra la pubblica amministrazione ed o@sasioni
imprenditoriali rappresentative sul piano nazionale, ro larticolazioni territoriali,
oppure sulla base di una convenzione-quadro stipulate treedesime associazioni
ed i responsabili della piattaforma di conferimento, o’tefiresa di trasporto dei
rifiuti, dalla quale risulti la destinazione deting dei rifiuti;

gq) sottoprodotto: qualsiasi sostanza od oggetto che soddisfa le condiziocuid
all'articolo 184bis, comma 1, del D.Lgs. 152/2006, o che rispetta i criteri $itabi
in base all'articolo 184is, comma 2 del medesimo Decreto;

rr) imballaggio: il prodotto, composto di materiali di qualsi natura, adibito a
contenere determinate merci, dalle materie prime ai ptofioiti, a proteggerle, a
consentire la loro manipolazione e la loro consegna dalystoce al consumatore o
all'utilizzatore, ad assicurare la loro presentazioneyché gli articoli a perdere
usati allo stesso scopo;

s9 imballaggio per la vendita o imballaggio primario: imlzagio concepito in
modo da costituire, nel punto di vendita, un‘unita di vemgier I'utente finale o per
il consumatore;

tt) imballaggio multiplo o imballaggio secondario: imbaligg concepito in modo
da costituire, nel punto di vendita, il raggruppamento dcarto numero di unita di
vendita, indipendentemente dal fatto che sia venduto cafeatl'utente finale o al
consumatore, o che serva soltanto a facilitare il riformtoedegli scaffali nel punto
di vendita. Esso pu0 essere rimosso dal prodotipesalterarne le caratteristiche;
uu) imballaggio per il trasporto o imballaggio terziario: iallaggio concepito in
modo da facilitare la manipolazione ed il trasporto di medeile materie prime ai
prodotti finiti, di un certo numero di unita di vendita oppuwti imballaggi multipli
per evitare la loro manipolazione ed i danni connessi aptde, esclusi i container
per i trasporti stradali, ferroviari marittimi edrai;

vv) imballaggio riutilizzabile: imballaggio o componenteidiballaggio che é stato
concepito e progettato per sopportare nel corso del suo dickita un numero
minimo di viaggi o rotazioni all'interno di un cuito di riutilizzo.
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z2 rifiuto di imballaggio: ogni imballaggio o materiale di mllaggio, rientrante
nella definizione di rifiuto di cui all'articolo 183, commb, letteraa), esclusi i
residui della produzione;

aaa) gestione dei rifiuti di imballaggio: le attivita di gestie di cui all'articolo 183,
comma 1, letterd);

bbb) prevenzione: riduzione, in particolare attraverso lduppo di prodotti e di
tecnologie non inquinanti, della quantita e della nociygx I'ambiente sia delle
materie e delle sostanze utilizzate negli imballaggi e fieitirdi imballaggio, sia
degli imballaggi e rifiuti di imballaggio nella fase del messo di produzione,
nonché in quella della commercializzazione, della distzibne, dell'utilizzazione e
della gestione post-consumo;

cco riutilizzo: qualsiasi operazione nella quale l'imbatiagconcepito e progettato
per poter compiere, durante il suo ciclo di vita, un numernimo di spostamenti o
rotazioni e riempito di nuovo o reimpiegato per un uso idané quello per il quale
e stato concepito, con o senza il supporto di prodotti ausiliresenti sul mercato
che consentano il riempimento dell'imballaggio stesde;itaballaggio riutilizzato
diventa rifiuto di imballaggio quando cessa di esseimpiegato;

ddd riciclaggio: ritrattamento in un processo di produzionei difiuti di
imballaggio per la loro funzione originaria o per altri finncluso il riciclaggio
organico e ad esclusione del recupero di energia;

eeg recupero dei rifiuti generati da imballaggi: le operazidme utilizzano rifiuti di
imballaggio per generare materie prime secondarie, ptiodotcombustibili,
attraverso trattamenti meccanici, termici, chimici o bgiti, inclusa la cernita, e, in
particolare, le operazioni previste nell’'Allegato C allartp quarta del presente
decreto;

fff) recupero di energia: l'utilizzazione di rifiuti di imbatigio combustibili quale
mezzo per produrre energia mediante termovalorizzazioneocsenza altri rifiuti
ma con recupero di calore;

ggg riciclaggio organico: il trattamento aerobico (compgsfia) o anaerobico
(biometanazione), ad opera di microrganismi e in condiziontrollate, delle parti
biodegradabili dei rifiuti di imballaggio, con produziong residui organici
stabilizzanti o di biogas con recupero energetico, ad sgxle dell'interramento in
discarica, che non puo essere considerato una fdirn@claggio organico;

hhh) smaltimento: ogni operazione finalizzata a sottrarreinitefamente un
imballaggio o un rifiuto di imballaggio dal circuito econ@u e/o di raccolta e, in
particolare, le operazioni previste nell’Allegato B allarfe quarta del presente
decreto;

iii) operatori economici: i produttori, gli utilizzatori, i caperatori, i riciclatori, gli
utenti finali, le pubbliche amministrazioni e i ¢&s,

[Il) produttori: i fornitori di materiali di imballaggio, i fafricanti, i trasformatori e
gli importatori di imballaggi vuoti e di materiali imballaggio;

mmn) utilizzatori: i commercianti, i distributori, gli addetal riempimento, gli
utenti di imballaggi e gli importatori di imballaggieni;
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nnn) pubbliche amministrazioni e gestori: i soggetti e gli estie provvedono alla

organizzazione, controllo e gestione del servizio di rdacdrasporto, recupero e
smaltimento di rifiuti urbani nelle forme di cui alla parteayta del presente decreto
o loro concessionari;

000) utente finale: il soggetto che nell'esercizio della sudvitd professionale
acquista, come beni strumentali, articoli o0 merdiallate;

ppp) consumatore: il soggetto che fuori dall'esercizio di utteviga professionale
acquista o importa per proprio uso imballaggicaitio merci imballate;

ggqg accordo volontario: accordo formalmente concluso tra lgbbtiche

amministrazioni competenti e i settori economici inteagisgperto a tutti i soggetti
interessati, che disciplina i mezzi, gli strumenti e le aziper raggiungere gli
obiettivi di cui all'articolo 220;

rrr) filiera: organizzazione economica e produttiva che sydigpropria attivita,
dall'inizio del ciclo di lavorazione al prodotto finito dnballaggio, nonché svolge
attivita di recupero e riciclo a fine vita dell'imllaggio stesso;

ss9 ritiro: l'operazione di ripresa dei rifiuti di imballaggiprimari o comunque
conferiti al servizio pubblico, nonché dei rifiuti specialssimilati, gestita dagli
operatori dei servizi di igiene urbana o simili;

ttt) ripresa: I'operazione di restituzione degli imballaggati secondari e terziari
dall'utilizzatore o utente finale, escluso il consumat@iefornitore della merce o
distributore e, a ritroso, lungo la catena logistica di fana fino al produttore dell’
imballaggio stesso;

uuu) imballaggio usato: imballaggio secondario o terziari gjilizzato e destinato
ad essere ritirato o ripreso.

2. Ai fini del presente Regolamento, si intend#gal, per:
a) utenze domestichefamiglie che utilizzano il servizio pubblico di gestioneid
rifiuti;
b) utenze non domestiche attivita economiche artigianali, commerciali,
industriali, di servizi e agricole che utilizzano il senazpubblico di gestione dei
rifiuti;
c) utenza singola: famiglia o utenza non domestica cui &€ associata un’unita
immobiliare alla quale &€ assegnata una dotazione di cdatediestinata all'uso
esclusivo da parte della medesima famiglia o utelmradomestica,
d) utenze condominiali: famiglie o utenze non domestiche situate in un’unita
immobiliare o in un insieme di unita immobiliari cui € assagmnuna dotazione
congiunta di contenitori ad uso della generalita delle zéedomestiche e delle
utenze non domestiche che vi hanno sede;
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e) raccolta domiciliare: raccolta eseguita nei pressi del domicilio dell’'utenza co
I'assegnazione di contenitori a suo uso esclusivo, pasaion spazi-pertinenze dei
locali ed esposti, a cura degli utenti, su suolo pubblicormspimita del servizio di
raccolta,;

f) raccolta stradale raccolta eseguita tramite cassonetti collocati su suohibjico

0 soggetto a uso pubblico sul territorio;

g) numero verde servizio informativo telefonico rivolto a tutte le utenziel
servizio pubblico di gestione dei rifiuti;

h) ecosportello per la tariffa: servizio di sportello informativo sulla tariffa rifiuti e
di supporto per la sua applicazione.

i) Gestore del servizio il Consorzio dei Comuni o l'impresa che effettua il
servizio di gestione dei rifiuti, prodotti anche da terzdidonifica dei siti inquinati
ricorrendo, coordinandole, anche ad altre imprese, ingss&sdei requisiti di legge,
per lo svolgimento di singole parti del servizio medesich@dmune puo gestire in
economia alcune parti del servizio integrato dei rifiutbami, quando cio si
dimostri efficace, efficiente ed economico

[) Consorzio dei Comuni Ente consortile, attualmente denominato COVAR 14
avente funzioni regolamentari consortili, titolare, irsbaad apposita convenzione
con [I'Amministrazione comunale, in qualita di Gestore dekrviio,
dell'affidamento degli stessi e del controllo, coordinanioe assistenza tecnica nei
rapporti con eventuale altre imprese affidatarie .

m) Contratto di servizio: il contratto stipulato con il Gestore del servizio di
raccolta e smaltimento dei rifiuti

Art. 5 — Classificazioni

1. I rifiuti sono classificati, secondo l'origine, in rifiwurbani e rifiuti speciali e, secondo le
caratteristiche di pericolosita, in rifiuti pericai e rifiuti non pericolosi.

2. Sonaifiuti urbani :
a) i rifiuti domestici, anche ingombranti, provenienti dacali e luoghi adibiti ad
uso di civile abitazione;
b) i rifiuti non pericolosi provenienti da locali e luoghi idti ad usi diversi da
quelli di cui alla lettera a), assimilati ai rifiuti urbanepqualita e quantita, ai sensi
dell'articolo 198, comma 2, lettera g), del D.Igs. 152/2@06m.i., secondo i criteri
di cui agli articoli 49 e 50 del presente Regolatogn
c) i rifiuti provenienti dallo spazzamento dellesste;
d) i rifiuti di qualunque natura o provenienza, giacentiesstrade e aree pubbliche
o sulle strade e aree private comunque soggette a uso publblgulle spiagge
marittime e lacuali e sulle rive dei corsi d'acqua;
e) i rifiuti vegetali provenienti da aree verdiatjugiardini, parchi e aree cimiteriali;
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f) i rifiuti provenienti da esumazioni ed estumulazioni,nebé gli altri rifiuti
provenienti da attivita cimiteriale diversi da dudl cui alle lettere b), ¢) ed e).

3) Trai rifiuti urbani sono da considerare:
rifiuti ingombranti domestici: si intendono i rifiuti di e di consumo durevoli
(compresi i RAEE rifiuti di apparecchiature elettriche ddtteoniche), i beni di
arredamento, di uso comune, provenienti da fabbricati \dlecabitazione di cui
alla precedente lettera a), non suscettibili di essereloon le modalita adottate
per la raccolta dei rifiuti urbani ordinari .
rifiuti urbani misti: sono i rifiuti urbani come definiti aprecedente comma 1,
costituiti da piu frazioni merceologiche

3. Sonarifiuti speciali :
a) i rifiuti da attivita agricole e agro-industiial
b) i rifiuti derivanti dalle attivita di demolizione, costzione, nonché i rifiuti che
derivano dalle attivita di scavo, fermo restando quantpatto dall'articolo 186 del
D.lgs. 152/2006 e s.m.i.;
c) i rifiuti da lavorazioni industriali;
d) i rifiuti da lavorazioni artigianali;
e) i rifiuti da attivita commerciali;
f) i rifiuti da attivita di servizio;
g) i rifiuti derivanti dalla attivita di recupero e smaltime di rifiuti, i fanghi
prodotti dalla potabilizzazione e da altri trattamentilel@icque e dalla depurazione
delle acque reflue e da abbattimento di fumi;
h) i rifiuti derivanti da attivita sanitarie;
i) i macchinari e le apparecchiature deterioratbsoleti;
) i veicoli a motore, rimorchi e simili fuori useloro parti;
m) il combustibile derivato da rifiuti.

4. Sono pericolosi i rifiuti non domestici indicati esprasgente come tali, con apposito
asterisco, nell'elenco di cui all'Allegato D alla Parte I®1 @.Igs. 152/2006 e s.m.i., sulla
base degli Allegati G, H e | alla medesima Parte IV

5. Sonaorifiuti pericolosi quelli che recano le caratteristiche di cui all’allegateelld parte
quarta del D.lgs. 152/2006 e sim

6. L'elenco dei rifiuti di cui all'allegatoD alla parte quarta del D.lgs. 152/2006 e $.m
include i rifiuti pericolosi e tiene conto dell’origine e lthecomposizione dei rifiuti e, ove
necessario, dei valori limite di concentrazione delle aust pericolose. Esso € vincolante
per quanto concerne la determinazione dei rifiuti da caraied pericolosi. L’inclusione di
una sostanza o di un oggetto nell’elenco non significa cee s& un rifiuto in tutti i casi,
ferma restando la definizione di cui all’articolo 183. Corecteto del Ministero
dell’ambiente e della tutela del territorio e del mare possessere emanate specifiche
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linee guida per agevolare I'applicazione della classtiicae dei rifiuti introdotta agli
allegatiD el del D.Igs. 152/2006 e s.m

7. La declassificazione da rifiuto pericoloso a rifiuto nparicoloso non pud essere
ottenuta attraverso una diluizione o una miscelazione drlta che comporti una
riduzione delle concentrazioni iniziali di sostanze paliose sotto le soglie che definiscono
il carattere pericoloso del rifiuto.

8. L'obbligo di etichettatura dei rifiuti pericolosi di cail’'articolo 193 del D.lgs. 152/2006

e I'obbligo di tenuta dei registri di cui all’art. 190 non licano alle frazioni separate di
rifiuti pericolosi prodotti da nuclei domestici fino a cheso accettate per la raccolta, lo
smaltimento o il recupero da un ente o un’impresa che ablm#eauto I'autorizzazione o

siano registrate in conformita agli articoli 20822214 e 216 del D.Igs. 152/2006.

9. E un sottoprodotto e non un rifiuto ai sensi dell’articd®3, comma 1, lettera a) del
D.lgs. 152/2006, qualsiasi sostanza od oggetto che sadtlisie le condizioni previste
dall’articolo 184-bis del medesimo Decreto.

10. Un rifiuto cessa di essere tale, quando e stato sotimpogh’operazione di recupero,
incluso Il riciclaggio e la preparazione per il riutilizze, soddisfi i criteri specifici, da
adottare nel rispetto delle condizioni previstd'ddicolo 184-ter del D.lgs. 152/2006.

Art. 6 — Campo di applicazione ed esclusioni

1. Non rientrano nel campo di applicazione delldepgquarta del D.lgs. 152/2006:

a) le emissioni costituite da effluenti gassosi esnasll'atmosfera;

b) il terreno (in situ), inclusi il suolo contaminato non se&v e gli edifici collegati
permanentemente al terreno, fermo restando quanto prelasfi artt. 239 e ss. del D.Igs.
152/2006 relativamente alla bonifica di siti contaati;

c) il suolo non contaminato e altro materiale allo stato relaurescavato nel corso di
attivita di costruzione, ove sia certo che esso verra idatito a fini di costruzione allo
stato naturale e nello stesso sito in cui & statavato;

d) i rifiuti radioattivi;

€) i materiali esplosivi in disuso;

f) le materie fecali, se non contemplate dal comma 2, letipdel D.lgs. 152/2006, paglia,
sfalci e potature, nonché altro materiale agricolo o falesnaturale non pericoloso
utilizzati in agricoltura, nella selvicoltura o per la pradone di energia da tale biomassa
mediante processi 0 metodi che non danneggiano I'ambiehtmettono in pericolo la
salute umana.
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2. Sono esclusi dall'ambito di applicazione della parterguael D.lgs. 152/2006, in

quanto regolati da altre disposizioni normative comurgtavi incluse le rispettive norme

nazionali di recepimento:

a) le acque di scarico;

b) i sottoprodotti di origine animale, compresi i prodottagformati, contemplati dal

regolamento (CE) n. 1774/2002eccetto quelli destinati all'incenerimento, allo
smaltimento in discarica o all’utilizzo in un impianto diqouzione di biogas o di

compostaggio;

c) le carcasse di animali morti per cause diverse dalla mamiehie, compresi gli animali

abbattuti per eradicare epizoozie, e smaltite in conf@nuél regolamento (CE) n.

1774/2002

d) i rifiuti risultanti dalla prospezione, dall'estrazigngal trattamento, dalllammasso di
risorse minerali o dallo sfruttamento delle cave, di cudatreto legislativo 30 maggio

2008, n. 117.

3. Fatti salvi gli obblighi derivanti dalle normative comtarie specifiche, sono esclusi
dall’'ambito di applicazione della Parte Quarta del D.Ig82/2006 i sedimenti spostati
all'interno di acque superficiali ai fini della gestionelldeacque e dei corsi d’acqua o della
prevenzione di inondazioni o della riduzione degli effedti inondazioni o siccita o
ripristino dei suoli se e provato che i sedimenti non sondcpési ai sensi dellalecisione
2000/532/CHlella Commissione del 3 maggio 2000, e successogificazioni.

4. 1l suolo escavato non contaminato e altro materiale atoshaturale, utilizzati in siti
diversi da quelli in cui sono stati escavati, devono essal@ati ai sensi, nell’ordine, degli
articoli 183, comma 1, lettesg, 184bis e 184ter del D.Igs. 152/2006.

Art. 7 — Divieto di abbandono
1. L'abbandono e il deposito incontrollati di rtfisul suolo e nel suolo sono vietati.

2. E’ altresi vietata l'immissione di rifiuti di qualsiasegere, allo stato solido o liquido,
nelle acque superficiali e sotterranee.

3. Fatta salva l'applicazione delle sanzioni di cui agicatt 255 e 256 del D.lgs. 152/2006
e s.m.i, chiunque viola i divieti di cui ai commi 1 e 2 e tenutpracedere alla rimozione,
all'avvio a recupero o allo smaltimento dei rifiuti e al igtino dello stato dei luoghi in
solido con il proprietario e con i titolari di diritti reali personali di godimento sull'area, ai
guali tale violazione sia imputabile a titolo di dolo o colpa base agli accertamenti
effettuati, in contraddittorio con i soggetti interessdti soggetti preposti al controllo. E’
competenza del Sindaco disporre con ordinanza le opeiazital fine necessarie e |l
termine entro cui provvedere, decorso il quale procedesaltuzione in danno dei soggetti
obbligati e al recupero delle somme anticipate.
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4. Qualora la responsabilita del fatto illecito sia impuaba amministratori o
rappresentanti di persona giuridica, ai sensi e per gliteffiel comma 3, sono tenuti in
solido la persona giuridica e i soggetti che siano subemteatdiritti della persona stessa,
secondo le previsioni del decreto legislativo 8 giugno 2001 231, in materia di
responsabilita amministrativa delle persone giahidj delle societa e delle associazioni.

5. Costituisce violazione dei divieti di cui ai commi 1 e 2 ¢ghebsente articolo gettare,
versare e depositare in modo incontrollato sulle aree ek private di tutto il territorio

comunale, compresi i pubblici mercati, coperti e scopegtialsiasi rifiuto solido,

semisolido e liquido e in genere materiali di scarto di gaalgtipo, natura e dimensione,
anche se racchiusi in sacchetti o contenuti in recipientistitutiscono violazione dei
predetti divieti i descritti comportamenti riguardanti $eperfici acquee, i rii, i canali, i
corsi d'acqua, i fossati, gli argini, le spondeigli delle strade.

6. Tutte le utenze, domestiche e non domestiche, sono temutenferire i rifiuti
separandoli nelle frazioni merceologiche per le quali &@ttino specifico servizio di
raccolta, secondo i criteri e le indicazioni contgnel presente Regolamento.

Art. 8 — Divieto di miscelazione di rifiuti pericolosi

1. E vietato miscelare rifiuti pericolosi aventi differerdaratteristiche di pericolosita
ovvero rifiuti pericolosi con rifiuti non pericolosi. La mtelazione comprende la diluizione
di sostanze pericolose.

2. In deroga al comma 1, la miscelazione dei rifiuti perisblche non presentino la stessa
caratteristica di pericolosita, tra loro o con altri rifiusostanze o materiali, pud essere
autorizzata ai sensi degli articoli 208, 209 e d&lD.lgs. 152/2006 a condizione che:

a) siano rispettate le condizioni di cui all'articolo 177numa 4 del medesimo Decreto,
e l'impatto negativo della gestione dei rifiuti sulla s@utmana e sul’ambiente non
risulti accresciuto;

b) 'operazione di miscelazione sia effettuata da un ente wndanpresa che ha ottenuto
un’autorizzazione ai sensi degli articoli 208, 20211 del medesimo Decreto;

c) 'operazione di miscelazione sia conforme alle migliggctiche disponibili di cui
all'articolo 183, comma 1, letteran) del medesimo Decreto.

3. Fatta salva l'applicazione delle sanzioni specifichareg@articolare di quelle di cui
all'articolo 256, comma 5 del D.Igs. 152/2006, chiunqudavibdivieto di cui al comma 1
e tenuto a procedere a proprie spese alla separazione i miscelati, qualora sia
tecnicamente ed economicamente possibile e nel rispetjpathto previsto dall’articolo
177, comma 4 del medesimo Decreto.
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Titolo Il — Modalita del conferimento, della raccola
differenziata e del trasporto dei rifiuti urbani e dei
rifiuti speciali assimilati a quelli urbani

Capo | — Principi generali

Art. 9 — Raccolta differenziata

1. La raccolta differenziata e istituita nell'intero teéorfio comunale conformemente alle
finalita enunciate nell’art. 1. | relativi servizi sono amjzzati e gestiti nell'ottica del
sistema integrato di gestione dei rifiuti, ai sensi dellanmativa comunitaria, nazionale e
regionale di settore secondo gli indirizzi programmatiel dPiano Regionale e del
Programma provinciale di gestione dei rifiuti, sulla basgldindirizzi del Consorzio dei
Comuni e in base ai criteri stabiliti nel Contoadli servizio

2. Nel rispetto dei principi di economicita, effuia, efficienza e trasparenza, sono stabiliti:
a) i flussi di rifiuti raccolti separatamente;
b) la tipologia e la quantita di contenitori necessari perdecolta differenziata per
frazioni merceologiche omogenee di rifiuti;
c) le modalita del conferimento;
d) le frequenze di raccolta o di svuotamento deteatori;
e) le frequenze di lavaggio e di igienizzazioneadessonetti.

3. La raccolta differenziata puo essere organizzata, peyok# frazioni merceologiche
omogenee di rifiuti ovvero per frazioni merceologiche donte (raccolta multi —
materiale), tramite il sistema domiciliare, con contemita uso di utenze singole o
condominiali, ovvero per mezzo di cassonetti sfiadaso della generalita degli utenti.

Art. 10 — Raccolta domiciliare

1. La raccolta domiciliare & organizzata mediante I'asaeigme a ciascuna utenza,
domestica e non domestica, singola o condominiale, di odote di volume variabile
destinati al conferimento separato dei rifiuti.

2. Nel rispetto dei principi di economicita, effita, efficienza e trasparenza, sono stabiliti:
a) i flussi di rifiuto raccolti a domicilio;
b) il tipo di contenitori da utilizzare tra cassonetti, daicecocestini e mastelli, tenuto
conto delle caratteristiche chimiche e fisicherditi;
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c) la capacita e il numero di contenitori da assegnare aliza per le singole frazioni

di rifiuto;

d) le frequenze di raccolta o di prelievo dei coriten
e) le frequenze di lavaggio e igienizzazione descastti.

Art. 11 — Raccolta stradale

1. La raccolta stradale & organizzata mediante il posinm@mko su suolo pubblico o
comunque soggetto a uso pubblico di cassonetti di volumeahiber destinati al
conferimento separato dei rifiuti da parte dellaayalita degli utenti del Comune.

2. Nel rispetto dei principi di economicita, effuia, efficienza e trasparenza, sono stabiliti:

a)
b)

c)
d)

i flussi di rifiuto raccolti con cassonetti stedicl
la capacita e il numero di cassonetti da collocare sutaeiw per le singole frazioni

di rifiuto raccolte;

le frequenze di svuotamento;
le frequenze di lavaggio e di igienizzazioneassisonetti.

3. Nell'attivazione del servizio di raccolta stradale, &iagrata un’adeguata capillarita
nella distribuzione dei cassonetti sul territorio.

Art. 12 — Caratteristiche generali dei contenitoriper la raccolta domiciliare e per la

raccolta stradale

1. | contenitori per la raccolta domiciliare e per la racadtradale, e in particolare quelli
dedicati alla raccolta della frazione organica umida, edlecolta del vetro e alla raccolta
della frazione indifferenziata residuale dei rifiuti urtb@ assimilati, depositati all’'aperto ed
esposti agli agenti atmosferici devono avere aaniatiche tali da:

a)

b)

favorire e agevolare il conferimento delle varie frazidnrifiuti differenziati, da
parte degli utenti;

evitare la fuoriuscita e la dispersione dei rifiuti in iedspositati, sia a causa di
oggetti taglienti e/o acuminati, sia a causa di eventi dursakolica o a seguito
dell'azione di animali randagi;

evitare l'infiltrazione al loro interno di acqueeteoriche;

contenere eventuali liqguami che possono generarsi dablanento dei rifiuti di
natura organica;

favorire le operazioni di movimentazione, anche manuae svuotamento
meccanizzate;

agevolare le operazioni di lavaggio e igienizzaziona,dggli stessi contenitori, sia
del luogo in cui sono posizionati.

-19



Comune di Nichelino
Provincia di Torino

2. In considerazione dei criteri di cui al commagadente:

a) i materiali con cui sono realizzati i contenitori devorssere idonei a sopportare
sollecitazioni fisico-meccaniche e chimiche, derivantallel operazioni di
riempimento, movimentazione, lavaggio e svuotameetyi stessi;

b) i contenitori devono essere a tenuta e munitiaheo coperchio;

c) 1 contenitori devono essere dotati di tutti gli accorgntieche ne permettano la
movimentazione, anche manuale, e lo svuotamento meceanjzle superfici
interne dei medesimi devono essere lisce e conliaargotondati.

3. Sui cassonetti sono apposti cartelli adesivi indicaintipio di rifiuto che vi si pud
introdurre oltre che apposita e idonea segnalstrealale catarifrangente.

4. | cassonetti destinati alla raccolta domiciliare e stfaddei rifiuti recano un codice
identificativo alfanumerico e sono dotati dransponder passivo per il rilevamento
informatizzato degli svuotamenti.

Art. 13 — Posizionamento dei contenitori su aree jprate per la raccolta domiciliare

1. Ai fini della raccolta domiciliare, i contenitori devonessere posizionati in aree
pertinenziali private non soggette a uso pubblico, estarrfabbricati, su una superficie
piana, pavimentata ed appositamente delimitata tramgpeadetica orizzontale, al fine di
favorire le operazioni di conferimento dei rifiuti, la moventazione dei medesimi
contenitori e la pulizia dell'area interessata.

2. Il posizionamento dei contenitori non deve costituirgaltio o ostacolo al passaggio,
nelle suddette aree pertinenziali dei fabbricati, al ndense@cesso al suolo pubblico o ad
altre aree private.

3. | contenitori non possono essere posizionati a ridossmde perimetrali degli edifici
sui quali sono presenti, a livello di piano terra e/o di piaiatzato, ingressi, porte, finestre,
punti di ventilazione e balconi di civili abitazioni e/o diti@ita produttive, con particolare
riferimento ad attivita alimentari e farmacie.

4. L'utente, individuato come il produttore dei rifiuti, aensi dell’articolo 183, comma 1,
lettera b), del D.lgs 152/2006 e s.m.i., € comodatario eoresgbile degli stessi sino al
momento della loro esposizione su strada finalza#la raccolta.

In quanto comodatario dei contenitori, all’'utente vieng@asto I'onere del posizionamento
nel luogo in cui i rifiuti sono stati prodotti (ossia nellegmrie abitazioni o in aree private
esterne non soggette a uso pubblico di pertinenza delle simegese trattasi di utenze
domestiche, ovvero negli altri locali o in aree private Bstaon soggette a uso pubblico di
pertinenza dei medesimi, se trattasi di utenze non donhestitonere dell’esposizione su
strada finalizzata alla raccolta dei contenitori e/o saedth ritiro dei contenitori, in seguito
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alla raccolta, nei giorni e negli orari stabiliti. La pos$ith di deposito temporaneo su suolo
pubblico, o su aree private soggette a uso pubblico, ditirfitodotti da soggetti privati, €
riservata alle sole ipotesi in cui lo spazio privato de#ta produttrice risulti inesistente o
inidoneo, nel rispetto di quanto previsto dal contima

5. Nei casi in cui, sulla base di apposita valutazione detiAinistrazione comunale, risulti
impossibile il rispetto dei criteri di internalizzazioneiccontenitori di cui al comma 1, i
medesimi possono essere posizionati sul suolo pubblico arse private comunque
soggette a uso pubblico, riservando il loro utilizzo eselmente alle utenze a cui sono
espressamente dedicati. In questo caso I'area sara delirat curalell’Amministrazione
Comunale da apposita segnaletica orizzontale.

Fatta salva la competenza esclusiva del Comune a conceceueorizzazione
all'occupazione del suolo pubblico, il Consorzio dei Coinba facolta di esprimere al
Comune medesimo il proprio parere in merito all'adeguatedell’area pubblica sulla
quale devono essere posizionati i contenitori ai fini detetbo espletamento del servizio
di raccolta. Il Comune é tenuto a osservare le prescrizionienute nel predetto parere del
Consorzio dei Comuni.

Art. 14 — Posizionamento dei cassonetti sul suolapblico o su aree private comunque
soggette a uso pubblico

1. Ai fini della raccolta stradale, ovvero ai fini della ratta domiciliare quando e
accertata, ai sensi dell’'art. 13, comma 5, I'impossibititgposizionamento su aree private
non soggette a uso pubblico, i cassonetti sono collocatiiglb pubblico o su aree private
comunque soggette a uso pubblico.

2. | cassonetti devono essere posizionati su superficiepipavimentate e appositamente
delimitate tramite segnaletica orizzontale, al fine didiare le operazioni di conferimento
dei rifiuti, la movimentazione dei medesimi conteriie la pulizia dell’area interessata.

3. Il posizionamento dei cassonetti, adeguatamente miiragpposita e idonea segnaletica
stradale catarifrangente, non deve costituire pericolatralcio alla circolazione veicolare
e pedonale.

4. | cassonetti non possono essere posizionati a ridossadiparimetrali di edifici sui
quali si aprono ingressi, porte, finestre e balconi di cigbitazioni e/o di attivita
produttive, con particolare riferimento ad attivalémentari e farmacie.

5. | cassonetti per la raccolta domiciliare, posizionatisswlo pubblico o comunque

soggetto a uso pubblico, ai sensi dell’art. 13, comma 5, sotati di meccanismi di
chiusura atti a consentirne 'uso solo alle utemanti diritto.
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6. Il posizionamento abusivo di cassonetti su area publdicuso pubblico, concreta
violazione dell'art. 20 D. Lgs. 30/04/92, n° 285 (Codicedsiule), ovvero dei Regolamenti
comunali disciplinanti 'uso delle aree pubbliche, laddou suolo interessato non
costituisca “strada”.

Art. 15 — Criteri generali per la determinaziore della frequenza di svuotamento e di
lavaggio dei contenitori per la raccolta dondgiliare dei rifiuti organici
umidi (scarti di cucina) e dei rifiuti indifferenzi ati residuali

1. Il dettaglio delle modalita organizzative dei servizirdccolta differenziata dei rifiuti
urbani, e specificatamente regolamentato dal contratialato con I'affidatario dei servizi
di raccolta e trasporto dei rifiuti, che tra I'altro stabde, le frequenze di svuotamento e di
lavaggio dei contenitori dei rifiuti.

2. In considerazione delle criticita igienico-sanitarfe@ossono eventualmente insorgere,
non rispettando una corretta e periodica tempistica di tswoento e lavaggio dei
contenitori dedicati al conferimento dei rifiuti organiamidi costituti da scarti di cucina e
dei rifiuti urbani indifferenziati residuali, devoressere rispettati i seguenti criteri minimi:

a) una frequenza di svuotamento di almeno una volta la setanper i contenitori
dedicati al conferimento della frazione indifferenziatéaiduale; in casi particolari,
laddove esigenze tecniche ed economiche di organizzazimieservizi lo
richiedano e le condizioni dei luoghi lo rendano possibéaza determinazione di
criticita igienico — sanitarie, la predetta frequenza miaipuo essere ridotta a una
volta al mese;

b) una frequenza di svuotamento di almeno due volte la sattinper i contenitori
dedicati al conferimento della frazione organica; in caatrtipolari, laddove
esigenze tecniche ed economiche di organizzazione dezskrwichiedano e le
condizioni dei luoghi lo rendano possibile senza determoree di criticita igienico
— sanitarie, la predetta frequenza minima puo ess#wtta a una volta la settimana.

3. Il lavaggio e l'igienizzazione dei contenitori sono esiéigdalle ditte appaltatrici dei
servizi di raccolta e di trasporto dei rifiuti secondo le ratit operative disciplinate dai
contratti di appalto, tenendo conto delle caratteristgecifiche delle diverse tipologie di
rifiuto.

4. Laddove il contratto d’appalto non preveda il servizidediaggio e di igienizzazione, gli
utenti sono tenuti, comunque, a mantenere pullisifettati i contenitori.
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Art. 16 — Assegnazione dei contenitori alle utenzeer la raccolta domiciliare e
gestione delle variazioni

1. Ai fini della raccolta domiciliare, I'utenza é giuridiceente obbligata ad accettare in
comodato e a custodire i contenitori assegnati, in quameoatirezzatura € funzionale al
regolare svolgimento di un servizio pubblico essdaz

2. Gli utenti sono tenuti a non spostare arbitrariamenteniteratori in aree diverse da
quelle individuate ai sensi degli articoli 13 e 14. E’ fatttresi divieto agli utenti di usare,
spostare, occultare o sottrarre i contenitori assegnadiltadovvero di scambiare i propri
contenitori con quelli di altri.

2 bis. Gli spostamenti e posizionamenti arbitrari di coittensu area pubblica o d’'uso
pubblico, concretano violazione dell’art. 20 D. Lgs. 3082 n° 285 (Codice Stradale),
ovvero dei Regolamenti comunali disciplinanti 'uso dedkee pubbliche, laddove il suolo
interessato non costituisca “strada”.

3. Gli utenti sono tenuti a usare i suddetti contenitori selcole disposizioni del presente
Regolamento, ad astenersi da modifiche strutturali e daetggiamenti degli stessi,
provvedendo alla loro custodia secondo la dovuta diligei®mo a carico dell’'utente
eventuali danni derivanti dall’'uso improprio o dal posimonento improprio dei cassonetti,
impregiudicate le sanzioni del caso.

4. La tipologia e la capacita dei contenitori sono stabditda base della produzione attesa
di rifiuti da parte delle utenze, determinata con rilevatnepecifici oppure applicando le
stime e le statistiche fornite dalla ricerca piu avanzath se¢tore. Per le utenze non
domestiche, la tipologia e la capacita dei contenitori sdeterminati conformemente ai
predetti principi tenuto conto dei criteri qualitativi e aptitativi dell'assimilazione dei
rifiuti speciali non pericolosi ai rifiuti urbantabiliti dal presente Regolamento.

5. Laddove si verifichino esigenze particolari, previauatione del CO.VA.R. 14,
possono essere concesse variazioni delle dotazioni lindiacontenitori al fine di

consentire all’utenza la corretta fruizione dei servizi rdccolta. Per le utenze non
domestiche, le suddette variazioni non devono determifaseiperamento dei limiti

qualitativi e quantitativi dell’assimilazione dei rifiuspeciali non pericolosi ai rifiuti
urbani stabiliti dal presente Regolamento. La richiestaadiazione o di nuova dotazione
da parte degli utenti deve essere presentatavatisedi Numero Verde

6. In caso di assegnazione di contenitori a utenze condaménecessario che gli stessi

vengano richiesti da un soggetto titolato a rappresentat@alita delle utenze per le quali
e prevista una dotazione congiunta.
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Art. 17 — Esposizione dei contenitori per la racctd domiciliare

1. Ai fini dello svuotamento o del ritiro da parte della diitearicata, i contenitori destinati
alla raccolta domiciliare devono essere esposti su sudiblfmo o soggetto a uso pubblico
fuori del proprio numero civico a cura degli utenti, o di pmre dagli stessi preposte, nei
giorni e negli orari stabiliti e comunicati dal Gamzio dei Comuni.

2. L'esposizione dei contenitori su suolo privato € ammesda nei casi in cui I'uso del
suolo pubblico o soggetto a uso pubblico non sia tecnicangussibile, previo
accertamento del Comune e accordo tra il Consorzio dei Coenlutente. In tale caso, il
proprietario o I'amministratore dell'immobile devono atizzare l'accesso alle aree
private alle ditte incaricate dello svuotamentcebrdiro dei contenitori.

3. Dopo l'avvenuto svuotamento da parte della ditta ineaaicgli utenti sono tenuti a
riposizionare i contenitori nelle aree private pertinatizili cui all’art. 13 entro il termine
della giornata in cui € avvenuto il servizio di stamento.

4. Il mancato ritiro di contenitori in violazione dell’oldgb di cui al comma 3 del presente
articolo, concreta violazione dell’art. 20 D. Igs. 30/02/@° 285 (Codice Stradale), ovvero
dei Regolamenti comunali disciplinanti 'uso delle areeblpliche, laddove il suolo
interessato non costituisca “strada”.

Art. 18 — Smarrimento e sottrazione dei contenitorper la raccolta domiciliare
1. Gli utenti sono tenuti a comunicare al Consorzio dei Canlansmarrimento dei
contenitori o il loro danneggiamento avvalendosi Neimero Verdeo degli Ecosportelli
per la tariffa
2. Ove lo smarrimento o il danneggiamento siano imputabiiegentore, la sostituzione e
effettuata a suo carico impregiudicate le sanziehicaso.

Art. 19 — Trasporto e pesatura dei rifiuti urbani

1. Il trasporto dei rifiuti urbani e eseguito con mezzi idore garantire la tutela
dellambiente e della salute e il rispetto dei principi ditgiezza della circolazione e dei
soggetti che li conducono.
2. La pesatura é effettuata dal soggetto incaricato deltiegone del servizio di raccolta e

trasporto sulla pesa all'uopo indicata con apposito prdivwento del Consorzio dei
Comuni, con riferimento a ogni automezzo prima'ité#io e una volta ultimato il proprio
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giro di raccolta, per frazioni omogenee di rifiuto e per silmgComune. | bindelli di
pesatura devono essere immediatamente consegnati alrRabfe del Servizio designato
dal Consorzio dei Comuni.

Art. 20 — Divieti riferiti agli imballaggi

1. Ai sensi dell'art. 226 del D.lgs. 152/2006 e s.m.i., é atietlo smaltimento in discarica
degli imballaggi e dei contenitori recuperati, a ecceziategyli scarti derivanti dalle
operazioni di selezione, riciclo e recupero deutifdi imballaggio.

2. Fermo restando quanto previsto dal comma 3, é vietato ftareenel normale circuito di
raccolta dei rifiuti urbani imballaggi terziari di qualsianatura. Eventuali imballaggi
secondari non restituiti all'utilizzatore dal commert¢eral dettaglio possono essere
conferiti al servizio pubblico solo in raccolta differeata, ove la stessa sia stata attivata,
nei limiti previsti dal comma 3.

3. Ai sensi dell'art. 221, comma 4, del D. Igs. 152/2006 e is,ngli utilizzatori di
imballaggi sono tenuti a consegnare gli imballaggi usatbedari e terziari e i rifiuti di
imballaggio secondari e terziari in un luogo di raccoltaamigzato dai produttori di
imballaggi e con gli stessi concordato. Gli utilizzatorspono tuttavia conferire al servizio
pubblico i suddetti imballaggi e rifiuti di imballaggio ndimiti derivanti dai criteri
dell’'assimilazione dei rifiuti speciali non pericolosirdiuti urbani determinati ai sensi dei
successivi articoli 49 e 50.

4. Le violazioni in materia sono perseguite ai sensi del Ds.1§2/06 e s.m.i.,, con
particolare riferimento all’art. 255.

Art. 21 — Campagne di comunicazione

1. I Comune reputa la comunicazione con i cittadini lo stemto fondamentale per il
conseguimento dei seguenti obiettivi:

a) informazione sulle motivazioni ambientali, economiehgormative di una corretta
gestione dei rifiuti;

b) introduzione della consapevolezza delle consegudalla produzione di rifiuti;

c) educazione alla prevenzione e alla riduzioneadeibduzione di rifiuti;

d) informazione sulle modalita e sui vantaggi del trattatbetomestico dei rifiuti a
matrice organica costituiti da scarti di cucinaars vegetali;

e) educazione all'uso dei servizi di raccolta ddfeziata.
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2. Ai fini del comma 1, sono organizzate periodiche campatjrsensibilizzazione e cura
la pubblicazione di mezzi di informazione destinati a tuéeutenze, domestiche e non
domestiche, presenti nel territorio.

Art. 22 — Numero verde

1. Al fine di agevolare le utenze nella fruizione dei sendziraccolta differenziata, e
istituito da parte del Consorzio dei Comuni un servizio fteteco di customer care
denominatdNumero Verde

2. Attraverso iNumero verdegli utenti possono:

a) ottenere informazioni sui servizi di raccolta e traspadei rifiuti in merito a
modalita di conferimento dei rifiuti, orari, tipi thateriali oggetto di raccolta;

b) richiedere 'assegnazione o la sostituzione dieaitori;

C) prenotare i servizi a chiamata;

d) ottenere informazioni sull’'ubicazione e sugli orari giestura delle Stazioni di
conferimento del Consorzio dei Comuni;

e) segnalare eventuali disservizi e presentaremecla

Art. 23 — Ecosportello per la tariffa

1. Ai fini della comunicazione con gli utenti per I'applidgare della tariffa per la gestione
dei rifiuti urbani, e istituito un servizio di sportello desato alle utenze domestiche e non
domestiche denominatécosportello per la tariffa

2. L’Ecosportello per la tariffae attivo nel territorio del Comune. L’ubicazione
dell’Ecosportello per la tariffal’orario di apertura, il numero di persone addette ai rappo
con l'utenza sono oggetto di specifico accordo tra il Conisodei Comuni e il Comune.
Dell'ubicazione e degli orari di apertura al pubblico dettosportello per la tariffasono
assicurate agli utenti un’informazione e una puitdliadeguate.

3. Presso Ecosportello per la tariffa gli utenti devono presentare le comunicazioni e

possono ottenere informazioni secondo quanto dispostRelgblamento sull’applicazione
della tariffa rifiuti.
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Capo Il — Criteri operativi per I'organizzazione delle singole
raccolte

Sezione | — Rifiuti urbani non pericolosi e rifiuti speciali assimilati a
quelli urbani

Art. 24 — Raccolta dei rifiuti di carta e di cartone

1. Il sistema di raccolta dei rifiuti di carta e di cartone alslito tra quelli di seguito
indicati:
a) raccolta domiciliare di materiale sfuso e piegato in paccinserito in appositi
contenitori;
b) il posizionamento di cassonetti stradali.

2. Il conferimento separato dei rifiuti di carta e di cartaiguarda i seguenti materiali, a
titolo esemplificativo e non esaustivo:
a) libri, giornali, riviste, quaderni privi di parti estraa (di metallo, plastica o tessuto)
e di fogli plastificati;
b) fogli per fotocopiatrici, stampanti e fax;
c) imballaggi di carta e cartone privi di parti eskee;
d) imballaggi in poliaccoppiato per alimenti.

3. Non devono essere conferiti con i rifiuti di carta e di oad, i seguenti materiali, a titolo
esemplificativo e non esaustivo:

a) la carta patinata e plastificata;

b) la carta oleata,;

c) la carta copiativa;

d) la carta chimica;

e) la carta stagnola;

f) la carta e il cartone sporchi o imbevuti di sagepericolose.
Sono possibili eventuali variazioni alla tipologia di m@é conferibili, in relazione alle
opportunita di recupero; tali variazioni devono esserewuoata all’'utenza dal Consorzio
0 da soggetti da esso incaricati

4. Gli utenti sono tenuti a ridurre il volume degli imballagly carta e di cartone prima del
conferimento.

5. Le unita abitative e le utenze non domestiche servite aaadcolta domiciliare sono

dotate di una tipologia e di un numero adeguato di contanisuila base delle reali
necessita derivanti dai quantitativi di rifiuti denti e dalle frequenze di raccolta e, per
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quanto concerne le utenze non domestiche, entro i limithtjaaivi previsti dall’articolo
50 e dall’'Allegato 2.

6. Le frequenze di raccolta sono stabilite in funzione ded#alta territoriale e della
tipologia di materiale raccolto e possono variare a secdetla caratteristiche dell'utenza
servita e della realta territoriale specifica.

7. E’ ammessa la consegna dei predetti rifiuti presso lai@tazxonsortile di conferimento
di cui all'art. 48 del presente Regolamento, quando presautterritorio comunale, ovvero
presso le stazioni mobili di conferimento attivpes tali rifiuti.

Art. 25 — Raccolta dei rifiuti di imballaggi di plastica

1. Il sistema di raccolta dei rifiuti di imballaggi di plasé e stabilito tra quelli di seguito
indicati:
a) l'assegnazione di contenitori domiciliari e/o la foumd di appositi sacchi a
perdere;
b) il posizionamento di cassonetti stradali.

2. Il conferimento separato dei rifiuti di imballaggi di pteca, a titolo esemplificativo e
non esaustivo, riguarda i seguenti materiali:

a) bottiglie dell’'acqua minerale;

b) bottiglie di bibite;

c) bottiglie per olio da cucina;

d) flaconi di prodotti per il lavaggio di biancheeastoviglie;

e) flaconi di prodotti per la pulizia della casa;

f) flaconi di sapone liquido;

g) contenitori di prodotti per l'igiene della person

h) vaschette per alimenti;

I) sacchetti della spesa;

j) sacchetti per congelatore;

K) cassette per frutta e verdura;

[) retine per frutta e verdura;

m) confezioni sagomate per le uova;

n) confezioni sagomate per cancelleria e giocattoli;

0) reggette per pacchi;

p) imballaggi per beni durevoli, tipo polistirolpluriball;

q) pellicole in plastica per imballaggi.
Sono possibili eventuali variazioni alla tipologia di ni@é conferibili, in relazione alle
opportunita di recupero; tali variazioni devono esserewunata all’'utenza dal Consorzio
0 da soggetti da esso incaricati.
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3. Non € ammesso il conferimento di rifiuti di plastica dsiedagli imballaggi e di
imballaggi di plastica con residui dei prodottcal contenimento sono destinati.

4. Gli utenti sono tenuti a ridurre il volume degli imballagdi plastica prima del
conferimento.

5. Le unita abitative e le utenze non domestiche servite @oadcolta domiciliare possono
essere dotate di una tipologia e di un numero adeguati docatig sulla base delle reali
necessita derivanti dai quantitativi conferiti e dallegivenze di raccolta. In alternativa, le
singole utenze possono essere dotate di un congruo numsaadatii a perdere relazionato
alle reali necessita derivanti dai quantitativi confegtidalle frequenze di raccolta. In
entrambi i casi suddetti, per quanto concerne le utenze aorestiche, 'assegnazione dei
cassonetti e dei sacchi a perdere e disposta entro i liméntifativi previsti dall’articolo
50 e dall’'Allegato 2.

6. Le frequenze di raccolta sono stabilite in funzione ded#alta territoriale e della
tipologia di materiale raccolto e possono variare a secdetla caratteristiche dell'utenza
servita e della realta territoriale specifica.

7. E’ ammessa la consegna dei predetti rifiuti presso lai@tazxonsortile di conferimento
di cui all’'art. 48 del presente Regolamento, quando presauitterritorio comunale, ovvero
presso le stazioni mobili di conferimento attivpes tali rifiuti.

Art. 26 — Raccolta dei rifiuti di imballaggi di alluminio e banda stagnata

1. Il sistema di raccolta dei rifiuti di imballaggi di allumib e banda stagnata e stabilito tra
quelli di seguito indicati:

a) l'assegnazione di contenitori domiciliari e/o la foumd di appositi sacchi a

perdere;

b) il posizionamento di cassonetti stradali.
Sono possibili eventuali variazioni alla tipologia di m@é conferibili, in relazione alle
opportunita di recupero; tali variazioni devono essereuwticata all’'utenza dal Consorzio
0 da soggetti da esso incaricati.

2. Il conferimento separato dei rifiuti di imballaggi diathinio e banda stagnata riguarda i
seguenti materiali:

a) lattine e imballaggi in genere di alluminio;

b) lattine e imballaggi in genere di banda stagnata.

3. Non & ammesso il conferimento di rifiuti diversi dagli iadlaggi di alluminio e di banda
stagnata e di imballaggi con residui dei proddttiua contenimento sono destinati.
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4. Le unita abitative e le utenze non domestiche servite @oadcolta domiciliare possono
essere dotate di una tipologia e di un numero adeguati dendati, quali cassonetti, sulla

base delle reali necessita derivanti dai quantitativi eotife dalle frequenze di raccolta. In
alternativa, le singole utenze possono essere dotate doogruwo numero di sacchi a
perdere relazionato alle reali necessita derivanti dantiiadivi conferiti e dalle frequenze

di raccolta. In entrambi i casi suddetti, per quanto conedenutenze non domestiche,
I'assegnazione dei contenitori, quali cassonetti, e detliaa perdere é disposta entro i
limiti quantitativi previsti dall’articolo 50 e déAllegato 2.

5. Le frequenze di raccolta sono stabilite in funzione ded#alta territoriale e della
tipologia di materiale raccolto e possono variare a secdetla caratteristiche dell'utenza
servita e della realta territoriale specifica.

6. E’ ammessa la consegna dei predetti rifiuti presso lai@tazxonsortile di conferimento
di cui all’'art. 48 del presente Regolamento, quando presautterritorio comunale, ovvero
presso le stazioni mobili di conferimento attivpes tali rifiuti.

Art. 27 — Raccolta congiunta dei rifiuti di imballaggi in plastica e di imballaggi di
alluminio e banda stagnata

1. Puo essere organizzata la raccolta congiunta dei rifiutimballaggi in plastica e di
imballaggi di alluminio e di banda stagnata ove cio rispoadariteri di economicita,
efficienza, efficacia e trasparenza. La raccolta congiutelle predette frazioni di rifiuti
puo essere organizzata attraverso:

a) l'assegnazione di contenitori domiciliari e/o la foumd di appositi sacchi a

perdere;

b) il posizionamento di cassonetti stradali.
Sono possibili eventuali variazioni alla tipologia di nréé conferibili, in relazione alle
opportunita di recupero; tali variazioni devono essereuwticata all’'utenza dal Consorzio
0 da soggetti da esso incaricati.

2. La raccolta congiunta dei rifiuti di imballaggi in plasti e di imballaggi di alluminio e di
banda stagnata riguarda le frazioni di rifiuto specificagpettivamente negli articoli 25 e
26. Non e ammesso il conferimento di rifiuti diversi da qufl indicati e di imballaggi
con residui dei prodotti al cui contenimento soesetohati.

3. Le unita abitative e le utenze non domestiche servite @oadcolta domiciliare possono
essere dotate di una tipologia e di un numero adeguati dendati, quali cassonetti, sulla
base delle reali necessita derivanti dai quantitativi eonfe dalle frequenze di raccolta. In
alternativa, le singole utenze possono essere dotate dongrwo numero di sacchi a
perdere relazionato alle reali necessita derivdaitquantitativi conferiti e dalle frequenze
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di raccolta. In entrambi i casi suddetti, per quanto conedenutenze non domestiche,
I'assegnazione dei contenitori, quali cassonetti, e detliaa perdere & disposta entro i
limiti quantitativi previsti dall’articolo 50 e déAllegato 2.

4. Le frequenze di raccolta sono stabilite in funzione de#alta territoriale e della
tipologia di materiale raccolto e possono variare a secdetla caratteristiche dell’'utenza
servita e della realta territoriale specifica.

5. E' ammessa la consegna dei suddetti rifiuti presso la@tazonsortile di conferimento
di cui all’'art. 48 del presente Regolamento, quando presautterritorio comunale, ovvero
presso le stazioni mobili di conferimento attivpes tali rifiuti.

Art. 28 — Raccolta dei rifiuti di vetro
1. Il sistema di raccolta dei rifiuti di vetro @btlito tra quelli di seguito indicati:

a) l'assegnazione di contenitori domiciliari;
b) il posizionamento di cassonetti stradali.

2. Il conferimento separato dei rifiuti di vetro riguarda egsienti materiali, a titolo
esemplificativo e non esaustivo:

a) bottiglie dell’'acqua minerale;

b) bottiglie di bibite e bevande;

c) barattoli per alimenti;

d) contenitori di prodotti per I'igiene della persgn

e) damigiane;

f) oggetti di vetro in genere e loro frammenti.
Sono possibili eventuali variazioni alla tipologia di nréé conferibili, in relazione alle
opportunita di recupero; tali variazioni devono essereuwticata all’'utenza dal Consorzio
0 da soggetti da esso incaricati.

3. Non € ammesso il conferimento dei seguenti materialitadotiesemplificativo e non
esaustivo:

a) lampadine elettriche e lampadineabn

b) oggetti di ceramica, porcellana, terracadt@ppal, pyrex

c) termometri, occhiali, specchi, vetro retinatareepale, cristallo.

4. Non é ammesso il conferimento di imballaggi di vetro coside dei prodotti al cui
contenimento sono destinati.

-31



Comune di Nichelino
Provincia di Torino

5. Le unita abitative e le utenze non domestiche servite aaadcolta domiciliare sono
dotate di una tipologia e di un numero adeguati di contenitulla base delle reali
necessita derivanti dai quantitativi di rifiuti confergi dalle frequenze di raccolta e, per
guanto concerne le utenze non domestiche, entro i limitntjizaivi previsti dall’articolo
50 e dall’'Allegato 2.

6. Le frequenze di raccolta sono stabilite in funzione dedalta territoriale e della
tipologia di materiale raccolto e possono variare a secdetla caratteristiche dell’'utenza
servita e della realta territoriale specifica.

7. E' ammessa la consegna dei suddetti rifiuti presso la@tazonsortile di conferimento
di cui all'art. 48 del presente Regolamento, quando presauitterritorio comunale, ovvero
presso le stazioni mobili di conferimento attivper tali rifiuti.

In ogni caso, gli oggetti di vetro di dimensioni ingombramticomunque tali da non poter
essere inseriti nei contenitori (domiciliari o stradaljevono essere consegnati alla
Stazione suddetta al servizio di raccolta domielisu chiamata di cui all’art. 35.

Art. 29 — Raccolta dei rifiuti a matrice organica

1. La raccolta dei rifiuti a matrice organica costituti darsicdi cucina & eseguita tramite
contenitori domiciliari.

2. Il conferimento separato dei rifiuti organici umidi rignala i seguenti materiali, a titolo
esemplificativo e non esaustivo:

a) restidi frutta e di verdura;

b) avanzi di cibo cotti o crudi;

c) carta biodegradabile da cucina sporca o imbelilgastanze alimentari;

d) gusci di uova;

e) semi e granaglie;

f) truciolato e segatura da legno non trattato,@iqeezzi di legno non trattato;

g) capellirecisi;

h) cenere spenta (da caminetto o stufa);

i) fondi di caffé e filtri del te;

j) fiori recisi e piccole piante da appartamento;
Sono possibili eventuali variazioni alla tipologia di m@é conferibili, in relazione alle
opportunita di recupero; tali variazioni devono essereuwticata all’'utenza dal Consorzio
0 da soggetti da esso incaricati.

3. Non e ammesso il conferimento dei rifiuti nondggradabili.
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4. Le unita abitative e le utenze non domestiche servite aaadcolta domiciliare sono
dotate di una tipologia e di un numero adeguati di contenitulla base delle reali
necessita derivanti dai quantitativi di rifiuti confergi dalle frequenze di raccolta e, per
guanto concerne le utenze non domestiche, entro i limitntjizaivi previsti dall’articolo
50 e dall’'Allegato 2.

5. Le frequenze di raccolta sono stabilite in funzione debalta territoriale, delle
caratteristiche dell'utenza servita, della stagiertkella tipologia di materiale raccolto.

6. In ambiti territoriali caratterizzati da unita abitaivaventi prevalentemente spazi
pertinenziali atti alla pratica del compostaggio domestie possibile non attivare uno
specifico servizio di raccolta differenziata, ove cid dspa a criteri di economicita,
efficienza, efficacia e trasparenza.

Art. 30 — Raccolta dei rifiuti costituiti da scarti vegetali

1. La raccolta dei rifiuti costituti da scarti vegetali € gsia tramite contenitori
domiciliari. Il servizio é attivato per le utenze che lo iietiono rivolgendosi aNumero
Verde

2. Il conferimento separato degli scarti vegetali riguardseguenti materiali, a titolo
esemplificativo e non esaustivo:

a) sfalcio dei prati;

b) foglie e fiori;

c) ramaglie da potature;

d) resti di alberi e piante;

e) resti vegetali derivanti dalla pulizia di ortg&rdini.

3. Non e ammesso il conferimento dei rifiuti nondeggradabili.

4. Le unita abitative e le utenze non domestiche servite aaadcolta domiciliare sono
dotate di una tipologia e di un numero adeguati di contenigulla base delle reali
necessita derivanti dai quantitativi di rifiuti confergi dalle frequenze di raccolta e, per
quanto concerne le utenze non domestiche, entro i limithtadivi previsti dall’articolo
50 e dall’'Allegato 2.

5. Le frequenze di raccolta sono stabilite in funzione dedalta territoriale, delle
caratteristiche dell’'utenza servita, della stagiertlla tipologia di materiale raccolto.
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6. In ambiti territoriali caratterizzati da unita abitaivaventi prevalentemente spazi
pertinenziali atti alla pratica del compostaggio domestie possibile non attivare uno
specifico servizio di raccolta differenziata, ove cido ospa a criteri di economicita,
efficienza, efficacia e trasparenza.

7. E' ammessa la consegna dei suddetti rifiuti presso la@tazonsortile di conferimento
di cui all’'art. 48 del presente Regolamento, quando presauitterritorio comunale, ovvero
presso le stazioni mobili di conferimento attivpes tali rifiuti.

Art. 31 — Raccolta dei rifiuti costituiti da indumenti usati e tessuti

1. La raccolta dei rifiuti costituiti da indumenti usati essaiti avviene tramite appositi
contenitori stradali ovvero con consegna presso le Stazmmsortile di conferimento di
cui all'art. 48 del presente Regolamento, quan@segmte sul territorio comunale.

2. Per la raccolta dei rifiuti costituiti da indumenti usatiessuti, € possibile avvalersi della
collaborazione del volontariato. A tale scopo, sono séflConvenzioni con i soggetti
interessati per regolamentare le modalita della raccdétatipologia, la quantita, il
posizionamento e la frequenza di svuotamento deeodori.

3. Il conferimento separato riguarda i seguenti materalijtolo esemplificativo e non
esaustivo:

a) indumenti usati;

b) accessori dell'abbigliamento tipo cinture, baeset

C) scarpe;

d) coperte.

4. Non é ammesso il conferimento, nei contenitori di cui aspnte articolo, di rifiuti
diversi da quelli derivanti da indumenti e tessuti.

Art. 32 — Rifiuti da esumazioni ed estumulazioni
1. Le parti anatomiche riconoscibili nonché i resti morgdirivanti dalle operazioni di
esumazione ed estumulazione sono disciplinate dal D.B42Q03, Regolamento recante
disciplina della gestione dei rifiuti sanitari arm@ dell’art. 24 della Legge 179/2002.
2. Per rifiuti da esumazione ed estumulazione, si intendaseguenti rifiuti costituiti da

parti, componenti, accessori e residui contenuti nellseagilizzate per inumazione o
tumulazione:
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a) assi e resti delle casse utilizzate per la se@olt

b) simboli religiosi, piedini, ornamenti e mezzi di movimanone della cassa (ad
esempio: maniglie);

c) avanzi di indumenti, imbottiture e similari;

e) resti metallici di casse (ad esempio: zinco, fmojn

2.bis. Per rifiuti da esumazione ed estumulazione, primdle deperazioni di

deposito/raccolta/trasporto, dovranno essere previdb@ee operazioni di bonifica e
trattamento di disinfezione, con idonee soluzioni detatige disinfettanti, nel rispetto
della Circolare P.G.R. prot. n° 14/SAN-ECO deli#51992.

3. I rifiuti da esumazioni ed estumulazioni devono essetealti separatamente dagli altri
rifiuti urbani.

4. 1 rifiuti da esumazioni ed estumulazioni devono esseteadld e trasportati in appositi
imballaggi a perdere flessibili, di colore distinguibile djuelli utilizzati per la raccolta
delle altre frazioni dei rifiuti urbani prodotti all'inteo dell'area cimiteriale e recanti la
scritta "Rifiuti urbani da esumazioni e da esturnigdai".

5. | rifiuti da esumazione ed estumulazione possono essgpesdati in apposita area
confinata individuata dal Comune all'interno del cimitegualora tali operazioni si
rendano necessarie per garantire una maggiore raziorgditasistema di raccolta e
trasporto e a condizione che i rifiuti siano adeguatamemiechiusi negli appositi
imballaggi a perdere flessibili di cui al precedeeadmma.

6. | rifiuti da esumazione ed estumulazione devono essenataal recupero o smaltiti in
impianti autorizzati ai sensi del D.lgs. 152/20@8 o smaltimento dei rifiuti urbani.

7. La gestione dei rifiuti da esumazioni e da estumulazi@aviedfavorire il recupero dei
resti metallici di casse.

8. Nel caso di avvio a discarica senza preventivo trattameéntaglio o triturazione degli
assi e dei resti delle casse utilizzate per la sepolturalealemzi di indumenti, imbottiture
e similari, tali rifiuti devono essere inseriti in appositmballaggio a perdere, anche
flessibile.

9. Per rifiuti derivanti da altre attivita cimitafi si intendono:
a) materiali lapidei, inerti provenienti da lavori di edik cimiteriale, terre di scavo,
smurature e similari;
b) altri oggetti metallici o non metallici asportati primalth cremazione, tumulazione
od inumazione.
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10. | materiali lapidei, inerti, provenienti da lavori diikzia cimiteriale, terre di scavo
smurature e similari possono essere riutilizzati allimbedella stessa struttura cimiteriale,
avviati al recupero o smaltiti in impianti per ufi inerti.

11. Nella gestione dei rifiuti provenienti da altre attévitimiteriali, devono essere favorite
le operazioni di recupero di altri oggetti metallici e nontedkci asportati prima della
cremazione, tumulazione ed inumazione.

12. Eventuali prescrizioni integrative potranno esserettatt dall’Amministrazione
Comunale su indicazione del Consorzio dei Comuegli Uffici comunali competenti.

Art. 33 — Rifiuti inerti

1. Le utenze domestiche possono consegnare i rifiuti ipeesso i Centri di Raccolta e/o
le Stazioni di Conferimento consortili di cui all'art. 48ld&esente Regolamento, quando
presente sul territorio comunale, ovvero presso le stamnatbili di conferimento attivate
per tali rifiuti. Il conferimento puo avvenire nel rispeti quanto previsto dal Dm
Ambiente 8 aprile 2008 ovvero solo per materiale proveeiedda piccoli interventi di
rimozione eseguiti direttamente dal conduttoreadeile abitazione.

2. E’ vietato il conferimento, negli specifici cemitori, di rifiuti diversi da quelli previsti
dal presente articolo.

Art. 34 — Altri rifiuti urbani non pericolosi e speciali assimilati a quelli urbani

1. Nel rispetto dei principi e delle finalita delle vigenthimme sulla gestione dei rifiuti, ivi
comprese quelle del presente Regolamento, e istituitectita differenziata dei seguenti
altri rifiuti urbani non pericolosi:

a) oli vegetali;

b) metalli;

c) legno;

d) pneumatici.

2. La consegna dei suddetti rifiuti avviene presso la Stezioonsortile di conferimento di

cui all’art. 48 del presente Regolamento, quando preserteitorio comunale, ovvero
presso le stazioni mobili di conferimento attivpez tali rifiuti.
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3. Per le utenze non domestiche, i servizi di gestione diitiridi cui al comma 1 sono
attivi nel rispetto dei limiti qualitativi e quantitativi ell’assimilazione, ai sensi degli
articoli 49 e 50.

4. E’ vietato il conferimento, negli specifici centtori, di rifiuti diversi da quelli previsti
dal presente articolo.

Sezione Il — Rifiuti urbani ingombranti e di beni durevoli

Art. 35 — Raccolta dei rifiuti urbani ingombranti e di beni durevoli

1. La raccolta dei rifiuti urbani ingombranti e di beni duoévavviene a domicilio ovvero
con consegna diretta da parte dell’'utente presso la Sezamsortile di conferimento di
cui all’art. 48 del presente Regolamento, quando presernteegitorio comunale, ovvero
presso le stazioni mobili di conferimento attivper tali rifiuti.

2. Il servizio di raccolta a domicilio viene eseguito su sfieg richiesta dell’'utente
comunicata alNumero Verdeal fine di fissare un appuntamento per il ritiro. Per ogni
passaggio prenotato, ciascuna utenza non puo conferick peipezzi di materiale grande,
0 5 piccoli e comunque fino a 2 mc..

3. I rifiuti ingombranti e di beni durevoli, per la raccoltalamicilio, devono essere esposti
fuori dell'abitazione in prossimita della via pubblica mgorni e negli orari concordati con
il Numero Verde L'utente deve posizionare il materiale ordinatamente enimdo da
occupare il minimo spazio possibile e da non arrecare pdegay intralcio o pericolo per
la sicurezza e la circolazione di persone e veicoli. E’ veetBesposizione sulla via
pubblica del materiale in giorni e orari diversiglalli concordati con iNumero Verde

4. |l servizio di raccolta a domicilio é riservato alle utendomestiche. Le utenze non
domestiche possono conferire i rifiuti ingombranti e diibdurevoli, nel rispetto dei limiti
qualitativi e quantitativi dell’assimilazione, pressoS#azione consortile di conferimento
di cui all’art. 48 del presente Regolamento, quando presautterritorio comunale, ovvero
presso le stazioni mobili di conferimento attivpe tali rifiuti.

5. Le operazioni di recupero e di smaltimento dei beni duregontenenti sostanze
dannose per 'ambiente e per la salute sono eseguite nettospella vigente normativa.
L'utente deve, quindi, astenersi da manomissioni di tafilidhe possano comportare la
dispersione di sostanze dannose per 'ambiente la galute.

- 37



Comune di Nichelino
Provincia di Torino

6. Il conferimento dei rifiuti di cui al presente articolo modi, luoghi e tempi diversi da
quelli previsti, compresa la collocazione nei pressi deiteoitori per utenze singole e
collettive, configura la fattispecie di “abbandono” pr&a e punita dagli artt. 255 e 256 del
D. Lgs. 152/06 e s.m.i.

Art. 36 — Cantieri edili

1. | rifiuti inerti, prodotti dai cantieri edili, in quantoifruti speciali, devono essere
conferiti, a cura di chi esegue i lavori, direttamente aliscdriche o agli impianti di
frantumazione autorizzati utilizzando idonei mezzi dsparto che ne evitino la caduta e la
dispersione. | titolari di imprese che operano nell'amlgit@antieri edili siti sul territorio
comunale sono tenuti a comunicare al Consorzio dei Comulniojo ove € ubicato il
cantiere, la durata dei lavori, la tipologia e la quantitaifiuti solidi assimilati a quelli
urbani che mediamente saranno prodotti.

2. Sulla base delle indicazioni di cui al comma 1, €& istituilo servizio di raccolta
differenziata dei rifiuti solidi assimilati a quelli urbarstabilendo il tipo, la capacita e |l
numero dei contenitori necessari.

3. Per i servizi di raccolta, trasporto, trattamento e smealto dei rifiuti solidi assimilati a
quelli urbani prodotti nel cantiere, forniti ai sensi delepente articolo, i titolari delle
predette imprese sono tenuti a versare al Consorzio dei @Giomn corrispettivo
commisurato all’entita dei servizi medesimi.

4. | titolari di imprese che operano nell’ambito dei cantiedili sono tenuti, altresi, a
verificare il corretto utilizzo dei contenitori forniti elcorretta differenziazione dei rifiuti

solidi assimilati a quelli urbani conferiti, sotto commiaaa delle sanzioni previste per gli
illeciti di volta in volta ricorrenti.

Sezione lll — Rifiuti urbani pericolosi

Art. 37 — Raccolta di pile esauste e di farmaci sdati (per le utenze domestiche)
1. Le pile esauste e i farmaci scaduti provenienti da utermaedtiche, qualora non
restituiti al rivenditore, ai sensi del D.Lgs. 188/2008yaleo essere conferiti separatamente
negli appositi contenitori dislocati sul territocomunale.

2. | contenitori per le pile esauste sono collopativalentemente presso i rivenditori.

3. | contenitori per i farmaci scaduti sono collocati altemo delle farmacie o, se
impossibilitate a ospitarli, nelle immediate vianza delle farmacie medesime.
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4. E’ vietato il conferimento, negli specifici cemitori, di rifiuti diversi da quelli previsti
dal presente articolo.

Art. 38 — Altri rifiuti urbani pericolosi (per le u tenze domestiche)

1. Nel rispetto dei principi e delle finalita delle vigentorme sulla gestione dei rifiuti, ivi
comprese quelle del presente Regolamento, ¢ istituitact®lta differenziata dei seguenti
altri rifiuti urbani pericolosi:

a) oli minerali;

b) batterie di veicoli a motore (accumulatori al piajib
C) lampade al neon;

d) vernici.

2. La consegna dei suddetti rifiuti avviene presso la Stezioonsortile di conferimento di
cui all’art. 48 del presente Regolamento, quando presenteitorio comunale, ovvero
presso le stazioni mobili di conferimento attivper tali rifiuti.

3. E’ vietato il conferimento, negli specifici cemitori, di rifiuti diversi da quelli previsti
dal presente articolo.

Sezione IV — Rifiuti urbani e rifiuti speciali assmilati a quelli urbani
indifferenziati residuali

Art. 39 — Raccolta dei rifiuti indifferenziati residuali
1. La raccolta dei rifiuti indifferenziati residiui@ eseguita tramite contenitori domiciliari.

2. Per rifiuti indifferenziati residuali, si intendono i kranateriali non recuperabili (se non
dal punto di vista energetico) e i materiali per i quali norstesuna specifica raccolta che
ne consenta il conferimento separato.

3. Fra i rifiuti indifferenziati, in ogni caso, € vietato imatiere, a titolo esemplificativo e
non esaustivo:

a) carta e cartone;

b) imballaggi di plastica;

c) imballaggi di alluminio e banda stagnata;

d) rifiuti organici umidi costituiti da scarti di cina;
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e) scarti vegetali;

f) legno;

g) imballaggi e altri oggetti di vetro;

h) pile esauste e farmaci scaduti;

1) indumenti usati e tessili;

j) beniingombranti e beni durevoli;

K) rifiuti speciali non assimilati a quelli urbani;

[) rifiuti inerti da lavorazioni edili;

m) qualsiasi rifiuto per il quale sia stata istiguitn’apposita raccolta differenziata.

4. Le unita abitative e le utenze non domestiche servite aaadcolta domiciliare sono
dotate di una tipologia e di un numero adeguati di contenitgulla base delle reali
necessita derivanti dai quantitativi di rifiuti conferii dalle frequenze di raccolta e, per
quanto concerne le utenze non domestiche, entro i limithujaaivi previsti dall’articolo
50 e dall’'Allegato 2.

5. In ogni caso, gli utenti devono racchiudere i rifiuti ifidrenziati residuali in sacchi di
plastica, avendo cura di avvolgere con material@ige gli oggetti acuminati e taglienti.

6. Le frequenze di raccolta sono stabilite in funzione de#alta territoriale e della
tipologia di materiale raccolto e possono variare a secdetla tipologia di utenza servita
e della realta territoriale specifica.

Sezione V - Lavaggio, spazzamento e pulizia del teorio

Art. 40 — Lavaggio e spazzamento delle strade e tiehree pubbliche o private
soggette a uso pubblico

1. Fatto salvo il divieto di sporcare il suolo plibb e il divieto di abbandono di rifiuti, &
istituito il servizio di lavaggio e spazzamentoléaitrade e delle aree pubbliche nonché
delle strade e delle aree private soggette a usblipa, determinando il tipo e le modalita
delle operazioni da eseguire e le relative freqaenfini della pulizia dei predetti luoghi e
della rimozione dei rifiuti di qualunque naturareyenienza ivi giacenti.

2. Il Comune richiede al Consorzio dei Comuni di intervenuer la rimozione e lo
smaltimento dei rifiuti abbandonati su suolo pubblico ogaltp a uso pubblico, ivi
comprese le rive dei corsi d'acqua.

3. | rifiuti provenienti dallo spazzamento delle strade, welti, di qualunque natura o
provenienza, giacenti sulle strade e aree pubbliche o suilele e aree private comunque
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soggette a uso pubblico e sulle rive dei corsi d’'acqua, ftaata servizio pubblico, sono
gestiti con modalita adeguate alla diversa natura deitiriitessi in conformita alla
normativa vigente in materia.

4. Allo scopo di consentire la raccolta di rifiuti di piccgb@zzatura prodotti dai passanti o
dai frequentatori di spazi pubblici, sono installati, inttdespazi, appositi cestini e
attrezzature similari. E’ vietato conferire in tali conit@mi rifiuti urbani domestici o rifiuti
speciali, assimilati e non.

5. La tipologia dei servizi, le modalita di esecuzione e kgtrenze sono individuati in
funzione della realta territoriale.

Art. 41 — Pulizia delle aree occupate da esercizupblici

1. | titolari di concessioni, anche temporanee, di suolobfiab, per I'esercizio di bar,
ristoranti, trattorie, alberghi, chioschi, parcheggicaatsimili, sono tenuti alla pulizia delle
aree occupate, indipendentemente dai tempi in cui € esegugervizio pubblico di

spazzamento e lavaggio della via o della piazzainali aree sono collocate.

2. | gestori di pubblici esercizi di cui al comma precedem@cstenuti a predisporre
appositi contenitori a uso degli utenti per il conferimemtifferenziato dei rifiuti che
possono derivare dall’attivita di somministrazione egata, quali a titolo esemplificativo
non esaustivo: cartaellophanebicchieri, vaschette e altri contenitori per alimentgidaii
di cibo, mozziconi di sigarette, gomme da masticare. | geptedetti sono altresi tenuti
alla pulizia dell'area esterna eventualmente issa&.

Sezione VI — Gestione di categorie particolari diifiuti

Art. 42 — Rifiuti di apparecchiature elettriche edelettroniche - RAEE

1. I RAEE sono raccolti in modo differenziato, secondo qaatisposto dal D.Igs. 25
luglio 2005, n. 151.

2. | RAEE, provenienti dai nuclei domestici, indicati nelénco di cui all’'Allegato 3 al
presente Regolamento, devono essere consegnati sepamtgaah servizio pubblico di
raccolta o secondo le modalita di cui all'art. 35 o direttateepresso la Stazione di
conferimento, secondo quanto disposto dall’art. 48.
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Art. 43 — Altre categorie particolari di rifiuti

1. Per la gestione dei rifiuti sanitari, si applicano le disigioni del D.P.R. 15 luglio 2003,
n. 254.

2. Per i rifiuti costituti da veicoli fuori uso, si applicame disposizioni di cui alla Direttiva
2000/53/CE e al D.Igs. 24 giugno 2003, n. 209, ferma restéadpartizione degli oneri, a
carico degli operatori economici, per il ritiro e trattanterdei veicoli fuori uso in
conformita a quanto previsto dall'articolo 5, comma 4, aleitata Direttiva 2000/53/CE.
Per i rifiuti costituiti da veicoli fuori uso, non disciplati dal D.lgs. 209/2003, si applica
I'art. 231 del D.Igs. 152/2006 e s.m.i.

3. Per il recupero dei rifiuti dei beni e prodotti conteneatnianto, si applicano le
disposizioni del DM 29 luglio 2004, n. 248.

Capo Ill — Manifestazioni pubbliche e mercati

Art. 44 — Manifestazioni pubbliche istituzionalizzae

1. I Comune comunica al Consorzio dei Comuni I'elenco delenifestazioni pubbliche
istituzionalizzate, che si svolgono su suolo pubblico o eogue soggetto a uso pubblico
recante, per ciascuna di esse, in quali giorni e orari desi@ifiestazioni si svolgono, il tipo
di attivitd da cui puo derivare la produzione di rifiuti, Ventuale sosta prolungata di
roulotte ecamper il tipo di affluenza attesa.

2. Sulla base delle indicazioni di cui al comma 1, per tali ifemtazioni, e istituito un
servizio di raccolta differenziata dei rifiuti, stabilemdl tipo, la capacita e il numero di
contenitori necessari ed esegue il servizio di puliziaedatke interessate. Gli oneri per tali
servizi rientrano nei costi generali del servizigéstione dei rifiuti.

3. Gli organizzatori delle manifestazioni pubbliche istibnalizzate sono tenuti a invitare i
frequentatori a non abbandonare al suolo i rifiuti prodatidifferenziarli e a collocarli
negli appositi contenitori messi loro assegnati.

Art. 45 — Manifestazioni pubbliche non istituzionalzzate

1. Gli organizzatori di manifestazioni, compresi gli spetili viaggianti e iluna park che
si svolgono su suolo pubblico o0 comunque soggetto a uso jobbion rientranti tra
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quelle istituzionalizzate di cui all’art. 44, sono tenuticamunicare al Consorzio dei
Comuni in quali giorni e orari dette manifestazioni si s\aig, il tipo di attivita da cui puo
derivare la produzione di rifiuti, che sono previste nelscodelle stesse, I'eventuale sosta
prolungata droulotte e camper e il tipo di affluenza attesa.

2. Sulla base delle indicazioni di cui al comma 1, e istituito servizio di raccolta
differenziata dei rifiuti, stabilendo il tipo, la capac#dl numero di contenitori necessari ed
esegue il servizio di pulizia delle aree interessat

3. Peri servizi di raccolta, trasporto, trattamento e smalto dei rifiuti prodotti nel corso

delle manifestazioni pubbliche e di pulizia delle aree ne¢sate, forniti ai sensi del
presente articolo, gli organizzatori delle manifestazipredette sono tenuti a versare al
Consorzio dei Comuni un corrispettivo determinato e risooai sensi del Regolamento
sull’applicazione della tariffa.

4. Gli organizzatori di manifestazioni pubbliche sonoedirtenuti a invitare i frequentatori
a non abbandonare al suolo i rifiuti prodotti, a differemizia a collocarli negli appositi
contenitori messi a disposizione dal ConsorzioGQtanuni.

Art. 46 — Mercati

1. Per i mercati all'ingrosso e al dettaglio, su aree publelio comunque soggette a uso
pubblico, coperte o scoperte, e istituito un servizio dicodim differenziata dei rifiuti
destinato specificamente a detti mercati prevedendo, Iseade, dotazioni di contenitori
adeguati al tipo di produzione di rifiuti attesd cerso dei medesimi.

2. Gli esercenti il commercio in forma ambulante nei merdatiui al comma 1 sono tenuti
a lasciare pulita I'area occupata e a conferire separatemeiiiuti prodotti collocandoli
negli appositi contenitori loro assegnati eventualmeateero nel rispetto delle diverse
modalita stabilite dal Comune.

3. Gli esercenti il commercio in forma ambulante nei merddticui al comma 1,

versamento sono tenuti a versare al Consorzio dei Comunourisjgettivo determinato e
riscosso ai sensi del Regolamento sull’applicaziteia tariffa.
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Capo IV — Destinazione dei rifiuti urbani e dei rifiuti speciali
assimilati a quelli urbani

Art. 47 — Destinazione dei rifiuti urbani e dei rifiuti speciali assimilati a quelli urbani

1. I rifiuti raccolti separatamente per frazioni merceatbg omogenee o congiunte sono
inviati a impianti pubblici e privati che |i trattano ai findella valorizzazione e del
recupero.

2. | rifiuti di imballaggio di cui al Titolo 1l della parte IV dl D.lgs. 152/2006, sono inviati
alle strutture dei Consorzi di filiera del CONAI. | rappoctdn i singoli Consorzi di filiera
sono disciplinati dal’Accordo ANCI — CONAI, di rilevanzaamionale, e da apposite
Convenzioni stipulate tra le parti.

3. | rifiuti indifferenziati residuali sono destinati al aepero di energia attraverso
termovalorizzatori ovvero allo smaltimento in discaricael rispetto della vigente
normativa in materia di recupero e di smaltimeraordiuti.

Titolo Il — Stazione di conferimento consortile

Art. 48 — Nozione di stazione di conferimento constile e rinvio normativo

1. Le Stazioni di conferimento dette anche Centri di raecshttoposte al governo del
Consorzio dei Comuni sono aree debitamente attrezzatanakesal conferimento e al
raggruppamento delle frazioni di rifiuti urbani pericalas non pericolosi e dei rifiuti

speciali assimilati, a integrazione e completamento derizedi raccolta e trasporto
presenti sul territorio. Le Stazioni di conferimento sorexessibili allutenza in orari

stabiliti ed alla presenza del personale addetto.

2. Le Stazioni di conferimento sono dotate di una struttogecda per il riparo temporaneo
del personale di servizio e atto allo svolgimento delle apeni di registrazione di dati e
di eventuali attivita di pesatura.

3. Per la disciplina della gestione delle Stazioni di caniento, delle condizioni di
fruizione da parte dell’'utenza e della tipologia di rifigtie vi si possono consegnare, si fa
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integrale rinvio all’appositoRegolamento di gestione delle Stazioni di conferimento
consortiliapprovato dal’Assemblea del Consorzio dei Comuni.

4. Il Comune, attraverso il Consorzio dei Comuni, assicufarimazione e pubblicita
adeguate sull'ubicazione, sugli orari di apertura e suiemmai conferibili presso le
Stazioni di conferimento. In ogni caso, alla Stazione difeomento hanno diritto di
accedere e di consegnare rifiuti, secondo le norme regof@medi cui al comma 3, le
utenze residenti o domiciliate nel Comune dove éa@sima Stazione e sita.

Titolo IV — Assimilazione dei rifiuti speciali
ai rifiuti urbani

Art. 49 — Criteri generali dell’assimilazione

1. I rifiuti speciali non pericolosi, derivanti da attivitadustriali, artigianali, commerciali, di
servizio e agricole, sono assimilati ai rifiuti urbani, amnifdelle operazioni di raccolta e
smaltimento, nel rispetto delle seguenti condizioni

a) 1 rifiuti speciali non pericolosi assimilati a quelli wbi sono individuati, per
qualita e quantita, dal presente Regolamento sulla basecuteiri indicati
nell’Allegato alla Deliberazione della Giunta Regionatd Biemonte n. 47 — 14763
del 14 febbraio 2005;

b) i rifiuti speciali non pericolosi, destinati alla ractmle allo smaltimento, devono
essere conferiti nel rispetto dei limiti dei CodiCER di cui all'art. 50;

c) i rifiuti speciali non pericolosi, destinati alla ractale allo smaltimento, devono
essere conferiti nel rispetto dei limiti quali -agpitativi di cui all’art. 50;

d) i rifiuti speciali non pericolosi devono avere naturaatgeristiche merceologiche e
composizione chimico-fisica analoghe a quelle dieitr urbani;

e) la gestione dei rifiuti speciali non pericolosi assimikquelli urbani e assicurata
tramite idoneo servizio di raccolta, strutturato sulladbdsi conferimenti separati e
delle raccolte differenziate delle varie frazioni omogeme cui sono costituiti tali
rifiuti;

f) i rifiuti speciali non pericolosi assimilati a quelli uaini devono essere compatibili
sia con l'organizzazione e la gestione dei servizi di raeceltrasporto dei rifiuti
urbani adottati nel territorio del Consorzio dei Comuni cta I'effettiva capacita
delle strutture e degli impianti facenti parte del sistemi@grato complessivo di
gestione dei rifiuti urbani. Le qualita di rifiuti assimiladi cui all’allegato 1
contrassegnati dalla nota “(CDR)” sono gestiti esclusieata nei comuni in cui €
presente un Centro di Raccolta e/o una Stazione di Confetonée qualita di
rifiuti assimilati di cui all'allegato 1 contrassegnatilldanota “(RT)” sono gestiti
esclusivamente nei comuni in cui € presente un Centro di dkacce/o una
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Stazione di Conferimento o e attivo un circuitoaticolta sul territorio;

g) i principi di efficacia, efficienza, economicita e traspnza, di cui all’art. 198,
comma 2, del D.Lgs 152/2006, relativi ai servizi pubblici gistione dei rifiuti
speciali non pericolosi assimilati a quelli urbani devorsseze rispettati previa
verifica della sussistenza delle reali necessita e pdisaidi attivare, nel territorio
di competenza e per tutte le utenze interessate, un sediizjestione dei rifiuti
speciali non pericolosi assimilabili ai rifiuti wabi;

2. Sino all'inizio delle attivita del soggetto aggiudicatadella gara a evidenza pubblica
indetta dall’Autorita d’Ambito ai sensi dell’art. 202 del.lDs. 152/2006, la gestione dei rifiuti
speciali assimilati avviati allo smaltimento rientra negime di privativa comunale ai sensi
dell'art. 198, comma 1, del D.Lgs. 152/2006.

3. Il mancato rispetto dei parametri qualitativi e il supeesmto dei limiti individuati nei
criteri quantitativi, di cui al presente Regolamento, deigoeelle succitate attivita produttive o
di servizio, determina I'applicazione di sanzioni ammirdtve, secondo quanto disposto
dall'art. 62.

Art. 50 — Criteri di assimilazione qualitativa e guantitativa dei rifiuti speciali

1. L'assimilazione dei rifiuti speciali non pericolosi aedli urbani avviene per qualita e per
guantita, secondo gli Allegati n. 1 e n. 2 al presente Regetdan) redatti in conformita alla
Deliberazione della Giunta Regionale del Piemont#/n- 14763 del 14 febbraio 2005.

2. Sono assimilati per qualita — nell’attesa dell’emaniagidei criteri determinati dallo Stato,
ai sensi dell’art. 195, comma 2, lettera e), del D.Lgs. 16@&— i rifiuti di cui all'elenco
“Criteri qualitativi dell’'assimilazione” dell’Allegatan. 1 al presente Regolamento quale sua
parte integrante e sostanziale.

3. L'assimilazione quantitativa dei rifiuti speciali noencolosi a quelli urbani — nell’attesa
dellemanazione dei criteri determinati dallo Stato, aisalell’art. 195, comma 2, lettera e),
del D.Lgs. 152/2006 — € fissata nel documento “Criteri qisatiti dell’assimilazione”
dell’'Allegato n. 2 al presente Regolamento quakesrte integrante e sostanziale.

Art. 51 — Oneri dei produttori e dei detentori di rifiuti speciali non assimilati

1. | produttori o detentori di rifiuti speciali non assintilaono tenuti a distinguere i flussi
di tali rifiuti da quelli urbani e da quelli speciali assi@ii e assolvono i propri obblighi con
le seguenti priorita:

a) autosmaltimento dei rifiuti;

b) conferimento dei rifiuti a terzi autorizzati @&rsi delle disposizioni vigenti;
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c) conferimento dei rifiuti ai soggetti che gestiscono itv&&o pubblico di raccolta
dei rifiuti urbani, con i quali sia stata stipulaaposita convenzione;

d) utilizzazione del trasporto ferroviario di rifiuti peolosi per distanze superiori a
trecentocinquanta chilometri e quantita eccedentehticinque tonnellate;

e) esportazione dei rifiuti con le modalita previste deitamlo 194 del D.lgs.
152/2006.

Titolo V — Compostaggio domestico

Art. 52 — Definizione di compostaggio domestico

1. Il compostaggio domestico € un sistema di trattamentaifieii a matrice organica
costituiti da scarti di cucina e da scarti vegetali e da sa&tanaturali non pericolose
prodotti nell'ambito delle attivita agricole e vistiche non domestiche.

2. Dalla trasformazione aerobica naturale dei suddeitiitiifsi ottiene ilcompostterriccio
ricco di sostanze nutritive da riutilizzare come ammenelar@ terreno del proprio orto o
giardino.

3. Dal compostaggio domestico sono esclusi gli scarti a iogairganica putrescibili
derivanti da attivita di trasformazione e lavorazione agrdndustriale, industriale e
artigianale.

Art. 53 — Il compostaggio domestico nel territoriodel Consorzio dei Comuni

1. Il Comune, attraverso il Consorzio dei Comuni, sostienfawerisce la pratica del
corretto trattamento domestico dei rifiuti a matrice oigarcostituti da scarti di cucina e
da scarti vegetali.

2. Il Comune, attraverso il Consorzio dei Comuni, assicurédanea comunicazione ai
cittadini sulle modalita e sui vantaggi del compggio domestico.
Art. 54 — Finalita del compostaggio domestico
1. La pratica del compostaggio domestico e finaliaza:
a) ridurre i quantitativi di rifiuti da conferire agli impm di trattamento,

sottraendo i rifiuti a matrice organica costituiti da scdrtcucina e da scarti
vegetali dal circuito di gestione, generando benafnbientali ed economici;
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b) riprodurre in forma controllata e vigilata i processiurali di decomposizione
aerobica delle sostanze organiche che portandoatteazione deCompost

Art. 55 — Rifiuti compostabili

1. Possono essere compostati i seguenti materiali:

a) rifiuti di cucina (a titolo esemplificativo non esaustivresti di frutta e di
ortaggi, avanzi di cibo in genere cotti e crudi, fondi di éaffiltri del te privi di
fermagli metallici, gusci di uova);

b) scarti del giardino e dell’'orto (a titolo esemplificativ non esaustivo: sfalcio
dei prati, legno di potatura e ramaglie, fiori appassitgli® secche, residui di
ortaggi);

c) segatura e trucioli da legno non trattato, frammenti @nte non trattato,
sughero;

d) cenere di combustione di scarti vegetali;

e) residui costituiti da sostanze naturali non pericolosl@tti nell'ambito delle
attivita agricole e vivaistiche.

2. E raccomandato I'utilizzo moderato di foglie di piantsistenti alla degradazione (quali,
ad esempio, aghi di conifere, magnolia, castagno) poictiéntano il processo di
compostaggio e di avanzi di cibo di origine animale. E aitdss moderare I'impiego di
lettiere biodegradabili di animali domestici pespibili problemi igienico-sanitari.

3. E vietato il compostaggio delle seguenti sostanze,  titsemplificativo non esaustivo:
metalli in genere, plastica e gomma in genere, rifiuti damiv da attivita di demolizione
edile, vetro, sostanze contenenti acidi (vernici, badtdriautoveicoli), sostanze contenenti
prodotti di sintesi e metalli pesanti o dagli stessi contaate (quali ad esempio, pile, olii
vegetali e minerali), tessuti, legno verniciato, legno aonue sottoposto a trattamento con
sostanze non naturali, farmaci scaduti, carta atajrcarta stampata, carta colorata.

4. Gli scarti di cucina e gli scarti vegetali possono esséhezaati per il mantenimento dei
propri animali domestici.

Art. 56 — Utilizzo dei rifiuti a matrice organica e distanze dai confini

1. Per praticare il compostaggio domestico, le utenze elaliagpazio verde esterno (orto o
giardino), possono utilizzare: compostiera, cumulo, bwessa di compostaggio o altra
tecnica idonea. L’'area dove avviene il compostaggio deseressituata nel territorio del

Comune; qualora tale area non sia ubicata all'indirizzoedivtente ha la propria dimora

abituale, I'ubicazione dell’area medesima deve esseliedtalnell’istanza di inserimento

nell’Albo dei compostatori di cui all’art. 57.
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2. Il compostaggio, qualunque sia la tecnica adottata, dssere ubicato preferibilmente in
zona ombrosa, per evitare una precoce ed eccessiva dagidrad dei rifiuti compostabili e

il rallentamento del processo di decomposizione, e privastigni di acqua, per evitare
alterazioni della materia in decomposizione chespos portare alla sua putrefazione.

3. Il processo di compostaggio deve essere costantementmltato, affinché non dia
luogo a emissioni nocive o fastidiose 0 a condizioni privggdine e decoro. A tale scopo,
si raccomanda di:

a) collocare il materiale su un fondo drenante che consentzehetrazione nel
terreno del liquido, evitandone il ristagno a ctiotaon il materiale stesso;

b) miscelare in modo equilibrato i rifiuti compostabili, motrascurando di
utilizzare anche materiale di supporto (rami in pezzi, pliceesti di legno non
trattato);

c) rivoltare periodicamente (almeno una volta la settimaihanateriale, per
favorire la sua ossigenazione e il processo di decomposzita parte di
microrganismi aerobi;

d) controllare 'umidita del materiale, provvedendo, seessario, ad aumentarla
(con aggiunta di acqua o di maggiori quantita di rifiuti caysfabili umidi)
ovvero a ridurla (con aggiunta di rifiuti compostabili secquali foglie, paglia,
segatura da legno non trattato, ecc.);

e) coprire con materiale isolante e traspirante nel periogernale per evitare
I'eccessivo raffredamento del processo.

4. La pratica del compostaggio domestico deve rispettamadigtanza minima di due metri
dagli altri fondi, calcolati dal punto piu vicino del peritne esterno del’ammasso di
materiale.

5. Al fine di praticare il compostaggio domestico pressadi® il giardino in comproprieta
condominiale, & necessario I'assenso di tutti i condonaimche di coloro i quali non hanno
richiesto I'inserimento nell’Albo dei compostatori o chepmunque, non praticano il
compostaggio domestico.

Art. 57 — Albo dei compostatori e riduzione tariffaia

1. Gli utenti domestici e quelli non domestici che intendatestinare al compostaggio
domestico rispettivamente, gli scarti verdi e di cucina @sidui costituiti da sostanze
naturali non pericolose prodotti nellambito delle atfviagricole e vivaistiche, non
conferendoli, quindi, al servizio pubblico di gestione,ngotenuti a comunicarlo
all'Ecosportello per il tributo sui rifiuti.
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2. La suddetta comunicazione e resa tramite un apposito lmoliribuito gratuitamente

presso I'Ecosportello per la tariffa ed &€ accompagnataadathiesta di essere iscritti

nell’Albo dei compostatori. L’Albo dei compostatori € laxco degli utenti che trattano in
modo autonomo i rifiuti compostabili, secondo le dispasizidel presente Regolamento,
non conferendoli al servizio pubblico di gestione.

3. Gli utenti iscritti nell’Albo dei compostatori benefamo di una riduzione dell’importo
dovuto a titolo di tariffa rifiuti, secondo quanto dispostal Regolamento sull’applicazione
della tariffa rifiuti.

Art. 58 — Controlli, cancellazione dall’Albo dei canpostatori, sanzioni, decadenza
della riduzione tariffaria

1. Al fine di verificare il buon andamento della pratica dehgostaggio domestico sono
predisposti controlli presso il domicilio degli iscritti’&lbo dei compostatori ovvero nel
luogo dove i medesimi hanno dichiarato di pratiGecempostaggio.

2. Detti controlli verificano altresi I'assenza di matéiacompostabile tra i rifiuti
indifferenziati. La presenza di materiale compostabile trrifiuti indifferenziati é
sanzionata ai sensi dell'art. 62.

3. Dei suddetti controlli € redatto apposito verbale in cagotopia, di cui una e consegnata
all'utente.

4. Qualora il controllo di cui ai commi 1 e 2 accerti che I'umon provvede al
compostaggio domestico, I'utente medesimo é sanzionaterai dell’art. 62 ed € invitato,
con apposita annotazione nel verbale di cui al comma 3, aguads entro il termine di
quindici giorni. Trascorso tale termine, € eseguito un mumntrollo. Se il nuovo controllo
da esito negativo, e disposta la cancellazione dell'utanedesimo dall’Albo dei
compostatori dalla data del primo controllo chalhto esito negativo.

5. La cancellazione dall’Albo dei compostatori comportdégadenza della riduzione sulla
tariffa rifiuti.
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Titolo VI — Controlli, divieti e sanzioni

Art. 59 — Controlli sull’operato delle ditte appaltatrici

1. Il Consorzio dei Comuni garantisce il controllo sullop® delle ditte appaltatrici dei
servizi di gestione dei rifiuti affinché dalle stesse siaispettati gli impegni assunti con la
sottoscrizione del capitolato d’appalto/contratto dvsgo attraverso i controlli diretti e i
controlli indiretti specificati rispettivamente nei sessivi commi 2 e 3. Per tali controlli, il
Consorzio dei Comuni, previa stipula di apposita Convemgjcsi puo avvalere della
collaborazione degli Uffici comunali, fatta eccezione peasi in cui tale collaborazione
sia gia prevista in altro atto esistente ed efficace alla daentrata in vigore del presente
Regolamento.

2. | controlli indiretti consistono nelle segueationi:

a) recepimento e analisi della reportistica riportante dacazione giornaliera dei
servizi da parte delle ditte appaltatrici;

b) recepimento e verifica dei disservizi segnalati dalenae (disservizi verificabili da
remoto);

c) rendicontazione di eventuali disservizi imputabiliealimprese appaltatrici ed
elevazione delle corrispondenti sanzioni previste dai enig capitolati
d’appalto/contratti di servizio.

3. | controlli diretti consistono nelle seguenticad:

a) verifiche dirette sul territorio volte ad accertare Vanuta esecuzione dei servizi e
la veridicita della reportistica ricevuta dalle irape appaltatrici;

b) verifiche direttein loco volte ad accertare l'effettivo rispetto delle modalita
gestionali per le stazioni di conferimento consortili, gmette nei vigenti capitolati
d’appalto/contratti di servizio;

c) recepimento delle segnalazioni e verifica diretta sutittgio dei disservizi
comunicati dalle utenze (disservizi verificabill posto).

Art. 60 — Controlli sulle violazioni degli utenti
1. I controlli sull’'osservanza del presente regolamentpalée dell’'utenza, spettano in via

principale al Consorzio dei Comuni. Ai controlli concormgli Uffici comunali preposti e
la Polizia Municipale, nellambito delle rispettive contpeze tecniche, istituzionali; a tal
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fine puo essere stipulata con il Consorzio dei Comuni appasinvenzione nella quale
sono precisati i termini della collaborazione.

Art. 61 — Divieti

1. Fermi restando i divieti e le prescrizioni di cui agli a8, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30,
31, 33, 34, 35, 37, 38, 39, 40 e 41 del preseng@Bmento, € vietato:

1) Esporre sacchi e cassonetti su aree pubbliche in giormirad diversi da quelli
stabiliti per I'esposizione a scopo di prelevamento

2) L'utilizzo, per il conferimento dei rifiuti raccolti a duaicilio, di contenitori diversi
da quelli assegnati dal Consorzio dei Comuni aginti;

3) Limbrattamento, 'affissione di manifesti o di altro teaiale (che non sia un mero
elenco dei materiali conferibili) sui contenitogrda raccolta di rifiuti;

4) Qualsiasi comportamento che sia di intralcio o che detemtardo all’opera degli
adetti ai servizi di raccolta rifiuti;

5) Il conferimento al servizio di raccolta di liquidi corigg nonché di materiali
ardenti o tali da costituire situazioni di pericolo

6) La combustione di qualunque tipo di rifiuto;

7) Il deposito di rifiuti al di fuori dei contenitpr

8) Il conferimento di rifiuti provenienti da altrigdbnuni;

9) Il danneggiamento delle strutture del serviziblgico di gestione dei rifiuti;

10) Presso la Stazione di conferimento consortile, il depodi rifiuti al suolo
all'esterno o all'interno dell’area della Staziamedesima;

11) Presso le Stazioni di conferimento consortile o moBbildeposito di rifiuti fuori
degli appositi contenitori;

12) Presso le Stazioni di conferimento consortile o molililigeposito di rifiuti di
tipologia diversa di quella cui i contenitori sotestinati;

13) Presso le Stazioni di conferimento consortile o moldilganneggiamento delle
strutture fisse e mobili, fatte salve eventualizsami di natura penale;

14) Per le utenze non domestiche, il conferimento al servizibblico di gestione di
rifiuti di natura diversa da quella indicata nei criteri ttadivi dell’assimilazione
dei rifiuti speciali non pericolosi ai rifiuti urlbadi cui all’Allegato 1;

15) Per le utenze non domestiche, il conferimento al serypzibblico di gestione di
rifiuti superiori a quelle determinate dai criteri quaativi dell'assimilazione dei
rifiuti speciali non pericolosi ai rifiuti urbanii @ui all’Allegato 2;

16) In generale, conferire i rifiuti con modalita difformadjuelle previste nel presente
Regolamento.
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Art. 62 — Sanzioni

1. Ai sensi dell’art. 7 bis del D. Lgs. 267/2000, le violaziamministrative di cui agli artt.
24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 33, 34, 35, 37, 38, 39, 40, 41 ebirdsente Regolamento,
per fattispecie non sanzionate da disposizioni specialhospunite con le sanzioni
amministrative pecuniarie di cui all’allegato 4 del Regoénto stesso, secondo quanto
previsto dalla Legge 24/11/1981, n° 689.

Titolo VII — Disposizioni finali

Art. 63 — Rinvio normativo
1. Per quanto non espressamente disposto nel presenteaRegtd, si rinvia alle
disposizioni dell’'Unione Europea, statali e regionaliengj e future in materia di gestione
dei rifiuti.
2. Per quanto non espressamente disposto nel presenteaRegbd, si rinvia, altresi, alle
disposizioni dei vigenti Regolamenti comunali in materialgiene e Sanita, Polizia
Urbana, Edilizia, in quanto compatibili con qualiel presente Regolamento.

Art. 64 — Abrogazione

1. Dalla data di entrata in vigore del presente Regolamentw sabrogate tutte le
disposizioni locali con esso incompatibili.

Art. 65 — Entrata in vigore

1. Il presente Regolamento entra in vigore a seguito delta mibblicazione all’Albo
Pretorio Comunale, dopo I'esecutorieta della Dedibmne che lo approva.
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Allegati

Allegato 1 — Codici CER dell’'assimilazione dei rifuti speciali non pericolosi ai rifiuti
urbani

Art. 50 — Criteri di assimilazione qualitativa easptitativa dei rifiuti speciali
del presente Regolamento

[Art. 198, comma 2, lett. g), del Decreto legistatD3 aprile 2006, n. 152
e D.G.R. Piemonte n. 47-14763 del 14 febbraio 2005]

| rifiuti speciali non pericolosi, contenuti nel seguenieneo, sono assimilati ai rifiuti
urbani, fermo restando il rispetto dei criteri generali @i agli articoli 49 e 50 del presente
Regolamento sulla gestione dei rifiuti e dei critgrantitativi di cui all’Allegato 2.

02 RIFIUTI PRODOTTI DA AGRICOLTURA, ORTICOLTURA,
TRATTAMENTO E PREPARAZIONE DI ALIMENTI

02 01.: rifiuti prodotti da agricoltura, orticoltura

02 01 04: rifiuti plastici (ad esclusione degli iatlaggi)

15 01: IMBALLAGGI (COMPRESI | RIFIUTI URBANI DI IMBALLAGGIO
OGGETTO DI RACCOLTA DIFFERENZIATA)

15 01 01: imballaggi in carta e cartone

15 01 02: imballaggi in plastica

15 01 03: imballaggi in legno (CDR)

15 01 04: imballaggi metallici

15 01 05: imballaggi in materiali compositi (CDR)

15 01 06: imballaggi in materiali misti

15 01 07: imballaggi in vetro

15 01 09: imballaggi in materia tessile
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08 03: RIFIUTI DELLA PRODUZIONE, FORMULAZIONE, FORNITUIRA  ED
USO DI INCHIOSTRI PER STAMPA
08 03 18: toner per stampa esauriti diversi da guklcui alla voce 08 03 17

16 02 :SCARTI PROVENIENTI DA APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED
ELETTRONICHE
16 02 16 : componenti rimossi da apparecchiature fuori us@di da quelli di cui
alla voce 16 02 15 (CDR)

12 RIFIUTI PRODOTTI DALLA LAVORAZIONE E DAL TRATTAMENTO
FISICO E MECCANICO SUPERFICIALE DI METALLI E PLASTI CA

12 01 01: limatura e trucioli di materiali ferro$CDR)
12 01 03: limatura e trucioli di materiali non fexsi (CDR)

12 01 05: limatura e trucioli di materiali plasti€CDR)

20: RIFIUTI URBANI (RIFIUTI DOMESTICI E ASSIMILABILI PRODO  TTI
DA ATTIVITA COMMERCIALI E INDUSTRIALI NONCHE DALLE
ISTITUZIONI) INCLUSI | RIFIUTI DELLA RACCOLTADIFFE = RENZIATA

20 01: frazioni oggetto di raccolta differenziata (trannk ighballaggi di cui al codice
15 01)

20 01 O1: carta e cartone

20 01 02: vetro

20 01 08: rifiuti biodegradabili di cucine e mense

20 01 10: abbigliamento

20 01 11: prodotti tessili

20 01 25: oli e grassi commestibili (CDR)

-55



Comune di Nichelino
Provincia di Torino

20 01 28 : vernici, inchiostri, adesivi e resine diversi dietjudi cui alle voci 20 01
27 (CDR)

20 01 32: medicinali, non contenenti sostanzeta@ssiche e citostatiche

20 01 34: batterie e accumulatori, non contenenti piombahei-cadmio e
mercurio rifiuti di apparecchiature elettriche etedroniche

20 01 36: apparecchiature elettriche ed elettroniche fugo, diverse di quelle di
cui alle voci 20 01 21 e 20 01 23 e 20 01 35 (solo i rifiuti prodatgli uffici, nelle
mense e negli spacci, nei bar e nei locali a servizio dei latai e comunque
aperti al pubblico)

20 01 38: legno, non contenente sostanze periclobR)

20 01 39: plastica (CDR)

20 01 40: metallo (CDR)

20 02: rifiuti prodotti da giardini e parchi (inchi i rifiuti provenienti da cimiteri)
20 02 01: rifiuti biodegradabili (RT)

20 03. altri rifiuti urbani
20 03 01: rifiuti urbani non differenziati
20 03 02: rifiuti dei mercati
20 03 03: residui della pulizia stradale
20 03 07: rifiuti ingombranti
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Allegato 2 — Criteri quali - quantitativi dell’assimilazione dei rifiuti speciali non
pericolosi ai rifiuti urbani

Art. 50 — Criteri di assimilazione qualitativa eamptitativa dei rifiuti speciali
del presente Regolamento

[Art. 198, comma 2, lett. g), del Decreto legistatD3 aprile 2006 n. 152
e D.G.R. Piemonte n. 47-14763 del 14 febbraio 2005]

Fermo restando il rispetto dei criteri generali di cui adfiiali 49 e 50 del presente
Regolamento sulla gestione dei rifiuti, i rifiuti specialbn pericolosi, derivanti da attivita
industriali, artigianali, commerciali, di servizio e agple, individuati nell’elenco relativo
ai criteri dei Codici CER di cui all’'Allegato 1 al presente g@damento, sono assimilati ai
rifiuti urbani, secondo i seguenti criteri quatjuantitativi:

a) le quantita massime di rifiuti speciali non pericolossiaslati ai rifiuti urbani,
prodotti da attivita industriali, artigianali, commergtjadi servizio e agricole, é
quella indicata per ciascuna categoria nella colonna Aadsdiguente tabella. Le
quantita espresse in Kg per metri quadrati soggetti allfaaifiuti per anno sono
desunte dall’'Allegato 1 al D.P.R. 158/1999, Tabella 4a +éfivalli di produzione
kg/mg/anno per l'attribuzione della parte variabile ddHaffa alle utenze non
domestiche”, riferite ai Comuni dell'ltalia del Nord con paazione con
popolazione superiore a 5.000 abitanti;

b) le quantita massime di rifiuti speciali indifferenziaton pericolosi assimilati ai
rifiuti urbani e destinati alle operazioni di smaltimentprodotti da attivita
industriali, artigianali, commerciali, di servizio e agple, & quella indicata per
ciascuna categoria nella colonna B della seguente takalguantita espresse in
Kg per metri quadrati soggetti alla tariffa rifiuti per anrsmno conformi alla
Deliberazione della Giunta della Regione Piemonte n. 47634del 14 febbraio
2005. Tali quantita sono individuate, per ogni categoricosdo la seguente
metodologia:

Produzione totalgoresunta di rifiuti speciali assimilati (kd scelti negli intervalli

indicati dal D.P.R. 158/1999) x 35% = Produzione tofalesunta di rifiuti speciali
indifferenziati non pericolosi assimilati
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Produzione totalepresunta di rifiuti speciali indifferenziati non pericolosi
assimilati / Produzionenassimadi rifiuti speciali indifferenziati non pericolosi
prevista dalla D.G.R. Piemonte n. 47-14763 del 14/02/200Bcxlenza % della
produzione totalepresunta di rifiuti speciali indifferenziati non pericolosi
assimilati rispetto alla Produziomaassimadi rifiuti speciali indifferenziati non
pericolosi prevista dalla D.G.R. Piemonte n. 4763del 14/02/2005

L'incidenza % della produzione totafgesunta di rifiuti speciali indifferenziati
non pericolosi assimilati rispetto alla Produziomeassima di rifiuti speciali
indifferenziati non pericolosi prevista dalla D.G.R. Piemonte n. 47-14768 d
14/02/2005 risulta mediamente pari al 51,4% della Prodweziotale assimilata di
rifiuti speciali indifferenziati non pericolosi previstialla D.G.R. Piemonte n. 47-
14763 del 14/02/2005

Per ogni categoria
Produzionemassimadi rifiuti speciali indifferenziati non pericolosi prevista dalla

D.G.R. Piemonte 47-14763 del 14/02/2005 x 51,4% = ProduZiotade applicata
di rifiuti specialiindifferenziati non pericolosi
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Allegato 3 — Elenco dei RAEE

Allegato 1 A al D.gs. 151/2005 - CATEGORIE DI APPARECCHIATURE
ELETTRICHE ED ELETTRONICHE RIENTRANTI NEL CAMPO DI
APPLICAZIONE DEL D.lgs. 152/2006

1. Grandi elettrodomestici.

2. Piccoli elettrodomestici.

3. Apparecchiature informatiche e per telecomuniraz

4. Apparecchiature di consumo.

5. Apparecchiature di illuminazione.

6. Strumenti elettrici ed elettronici (ad eccezione deggingili industriali fissi di grandi
dimensioni).

7. Giocattoli e apparecchiature per lo sport elgempo libero.

8. Dispositivi medici (ad eccezione di tutti i pattl impiantati e infettati).
9. Strumenti di monitoraggio e di controllo.

10. Distributori automatici.

Allegato 1 B al D.Igs. 151/2005 — ESEMPI DI PRODOTTI CHE DEVOND ESSERE
PRESI IN CONSIDERAZIONE Al FINI DEL D.lgs. 151/2006 E CHE RIE NTRANO
NELLE CATEGORIE DELL'ALLEGATO 1 A. L'ELENCO E ESEMPLIFICA-
TIVO E NON ESAUSTIVO.

|. Grandi elettrodomestici, (con esclusione di quklfissi di grandi dimensioni).

1.1 Grandi apparecchi di refrigerazione.

1.2 Frigoriferi.

1.3 Congelatori.

1.4 Altri grandi elettrodomestici utilizzati per la refagazione conservazione e il deposito
di alimenti.

1.5 Lavatrici.

1.6 Asciugatrici.

1.7 Lavastoviglie.

1.8 Apparecchi per la cottura.

1.9 Stufe elettriche.

1.10 Piastre riscaldanti elettriche.

1.11 Forni a microonde.

1.12 Altri grandi elettrodomestici utilizzati per la cattue l'ulteriore trasformazione di
alimenti.

1.13 Apparecchi elettrici di riscaldamento.

1.14 Radiatori elettrici.

1.15 Altri grandi elettrodomestici per riscaldare ambiexat eventualmente letti e divani.
1.16 Ventilatori elettrici.
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1.17 Apparecchi per il condizionamento come definiti datrdéo del Ministro delle
attivita produttive 2 gennaio 2003.

1.18 Altre apparecchiature per la ventilazionegtlazione d'aria.

2. Piccoli elettrodomestici. Valutazione in peso ai fini déa determinazione delle quote
di mercato ai sensi dell' articolo 8, comma 1, déb.lgs. 151/2005.

2.1. Aspirapolvere.

2.2 Scope meccaniche.

2.3 Altre apparecchiature per la pulizia.

2.4 Macchine per cucire, macchine per maglieria, macclasgtrici e per altre lavorazioni
dei tessili.

2.5 Ferri da stiro e altre apparecchiature per stirare,sprese trattare ulteriormente gli
indumenti.

2.6 Tostapane.

2.7 Friggitrici.

2.8 Frullatori, macinacaffé elettrici, altri appareccldrpa preparazione dei cibi e delle
bevande utilizzati in cucina e apparecchiaturegpeire o sigillare contenitori o pacchetti.
2.9 Coltelli elettrici.

2.10 Apparecchi tagliacapelli. asciugacapelli, sparzala denti elettrici, rasoi elettrici,
apparecchi per massaggi e altre cure del corpo.

2.11 Sveglie, orologi da polso o da tasca e apparecchiatumaisurare, indicare registrare
il tempo.

2.12 Bilance.

3. Apparecchiature informatiche per le comunicazioni. Valtazione in peso ai fini
della determinazione delle quote di mercato ai sensi dellticolo 8, comma 1, del
D.lgs. 151/2005.

3.1 Trattamento dati centralizzato:

3.1.1 mainframe;

3.1.2 minicomputer;

3.1.3 stampanti.

3.2 Informatica individuale:

3.2.1 Personal computer (unita centrale, mousersthe tastiera inclusi);

3.2.2 Computer portatili (unita centrale, mouségesmo e tastiera inclusi);

3.2.3 Notebook;

3.2.4 Agende elettroniche;

3.2.5 Stampanti;

3.2.6 Copiatrici;

3.2.7 Macchine da scrivere elettriche ed eletttogtic

3.2.8 Calcolatrici tascabili e da tavolo e altri prodotti gparecchiature per raccogliere,
memorizzare, elaborare, presentare 0 comunicaveniaizioni con mezzi elettronici;
3.2.9 Terminali e sistemi utenti;

3.2.10 Fax;

3.2.11 Telex;

3.2.12 Telefoni;
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3.2.13 Telefoni pubblici a pagamento;

3.2.14 Telefoni senza filo;

3.2.15 Telefoni cellulari;

3.2.16 Segreterie telefoniche e altri prodotti o appanatale per trasmettere suoni,
immagini o altre informazioni mediante la teleconcazione.

4. Apparecchiature di consumo. Valutazione in peso ai fini dlla determinazione delle
guote di mercato ai sensi dell'articolo 8, comma Hel D.Igs. 151/2005.

4.1 Apparecchi radio.

4.2 Apparecchi televisivi.

4.3 Videocamere.

4.4 Videoregistratori.

4.5 Registratori hi-fi.

4.6 Amplificatori audio.

4.7 Strumenti musicali.

4.8 Altri prodotti o apparecchiature per registrare o rffnge suoni o immagini, inclusi
segnali o altre tecnologie per la distribuzione di suoni emagini diverse dalla
telecomunicazione.

5. Apparecchiature di illuminazione.

5.1 Apparecchi di illuminazione. Valutazione in peso ai faalla determinazione delle
quote di mercato ai sensi dell'articolo 10, comma 1

5.2 Tubi fluorescenti.

5.3 Sorgenti luminose fluorescenti compatte.

5.4 Sorgenti luminose a scarica ad alta intensita, commeggenti luminose a vapori di
sodio ad alta pressione e sorgenti luminose acalogmetallici.

5.5 Sorgenti luminose a vapori di sodio a basssspree.

6. Utensili elettrici ed elettronici (ad eccezione degli wnsili industriali di grandi
dimensioni).

6.1 Trapani.

6.2 Seghe.

6.3 Macchine per cucire.

6.4 Apparecchiature per tornire, fresare, carteggiareyigiiare, segare, tagliare, tranciare,
trapanare, perforare, punzonare, piegare, curvare o peegmenti analoghi su legno,
metallo o altri materiali.

6.5 Strumenti per rivettare, inchiodare o avvitare o rinerevrivetti, chiodi e viti o
impiego analogo.

6.6 Strumenti per saldare, brasare o impiego analog

6.7 Apparecchiature per spruzzare, spandere, dispergeedtro trattamento di sostanze
liquide o gassose con altro mezzo.

6.8 Attrezzi tagliaerba o per altre attivita dirgi@aggio.

7. Giocattoli e apparecchiature per il tempo liberce lo sport.

7.1 Treni elettrici e auto giocattolo.

7.2 Consolle di videogiochi portatili.

7.3 Videogiochi.
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7.4 Computer per ciclismo, immersioni subacquersa;aanottaggio, ecc.

7.5 Apparecchiature sportive componenti elettrieleitronici.

7.6 Macchine a gettoni.

8. Dispositivi medici (ad eccezione di tutti i prodtti impiantati ed infettati).

8.1 Apparecchi di radioterapia.

8.2 Apparecchi di cardiologia.

8.3 Apparecchi di dialisi.

8.4 Ventilatori polmonari.

8.5 Apparecchi di medicina nucleare.

8.6 Apparecchiature di laboratorio per diagnosiiiro.

8.7 Analizzatori.

8.8 Congelatori.

8.9 Altri apparecchi per diagnosticare, prevenire. moait®, curare e alleviare malattie,
ferite o disabilita.

9. Strumenti di monitoraggio e di controllo.

9.1 Rivelatori di fumo.

9.2 Regolatori di calore.

9.3 Termostati.

9.4 Apparecchi di misurazione, pesatura o regohezar uso domestico o di laboratorio.
9.5 Altri strumenti di monitoraggio e controllo usati in imapti industriali, ad esempio nei
banchi di manovra.

10. Distributori automatici.

10.1 Distributori automatici, incluse le macchine per lseepgarazione e l'erogazione
automatica o semi automatica di cibi e di bevande:

a) di bevande calde;

b) di bevande calde, fredde, bottiglie e lattine;

c) di prodotti solidi.

10.2 Distributori automatici di denaro contante.

10.3 Tutti i distributori automatici di qualsiasi tipo diquotto, ad eccezione di quelli
esclusivamente meccanici.
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